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0 INTRODUCCION
En un mundo globalizado, la importacion de bienes y servicios juega un papel
fundamental en el desarrollo econémico de los paises, permitiendo el acceso a productos
innovadores y de alta calidad a precios competitivos. En este contexto, el presente
estudio de factibilidad tiene como objetivo evaluar la viabilidad técnica, financiera y
logistica de la importacion de sistemas de sonido profesional desde Guangzhou, China,
hacia Santiago de Cali, Colombia.

Guangzhou se ha consolidado como un centro clave en la fabricacién y exportacion de
tecnologia de audio, ofreciendo productos de alta calidad a precios competitivos. Por otro
lado, la ciudad de Santiago de Cali presenta una creciente demanda en el sector del
entretenimiento, eventos en vivo y producciones audiovisuales, lo que convierte esta
importacion en una oportunidad atractiva para empresas y emprendedores del sector.

Este estudio abarcara un analisis detallado de los costos de adquisicion, transporte,
aranceles e impuestos, asi como la identificacion de proveedores confiables en China.
Ademas, se evaluara el marco regulatorio colombiano para la importacion de equipos
electronicos y se analizara el mercado local para determinar la viabilidad comercial del
proyecto. Con ello, se pretende ofrecer informacién clave para la toma de decisiones
estratégicas y asegurar el éxito de la importacion y comercializacion de estos sistemas
de sonido en Cali.



1. PROBLEMA DE INVESTIGACION

1.1. PLANTEAMIENTO DEL PROBLEMA
Sintomas:

En el sector del entretenimiento y produccion audiovisual en Santiago de Cali, se ha
identificado una creciente demanda de sistemas de sonido profesional de alta calidad.
Sin embargo, los costos elevados de adquisicion en el mercado local, junto con la limitada
disponibilidad de marcas reconocidas, afectan negativamente a empresas vy
profesionales del sector. Esto se traduce en dificultades para acceder a equipos con
especificaciones técnicas adecuadas, generando una brecha en la competitividad de la
industria local.

Causas:

El alto costo y la escasez de equipos de sonido profesional en Cali pueden atribuirse a
diversas razones. En primer lugar, la dependencia de intermediarios locales incrementa
los precios de venta debido a los margenes comerciales afiadidos. Ademas, las
restricciones aduaneras y los costos arancelarios en Colombia elevan el precio final de
los productos importados, dificultando el acceso a equipos de alta calidad a precios
competitivos. Segun teorias del comercio internacional, la diversificacion de proveedores
y la optimizacion de las cadenas de suministro pueden reducir costos y mejorar la
disponibilidad de productos especializados en mercados emergentes.

Prondstico:

Si la problematica no es abordada, el sector del entretenimiento en Cali podria enfrentar
limitaciones significativas en términos de calidad y competitividad. Los profesionales y
empresas del sector podrian optar por adquirir equipos de menor calidad o recurrir a la
importacion individual, lo que implica costos elevados y posibles problemas con garantias
y soporte técnico. A largo plazo, la falta de acceso a tecnologia de sonido avanzada
podria impactar negativamente en la realizacibn de eventos y producciones



audiovisuales de alto nivel, afectando el crecimiento del sector y limitando su proyeccion
internacional.

Control del Prondstico:

Para mitigar esta problematica, se propone la implementacion de un modelo de
importacion directa de sistemas de sonido profesional desde Guangzhou, China, hacia
Santiago de Cali. Este enfoque permitiria reducir costos al eliminar intermediarios y
negociar directamente con fabricantes de renombre. Adicionalmente, se recomienda
analizar estrategias logisticas eficientes y estudiar incentivos gubernamentales para
importadores con el fin de optimizar costos y tiempos de entrega. La estructuracion de
un plan de importacion viable contribuiria al fortalecimiento del sector del entretenimiento
en Cali, mejorando la competitividad de sus actores y facilitando el acceso a tecnologia
de sonido de ultima generacion.

1.2. FORMULACION DEL PROBLEMA:
¢ Es factible la importacion de sistemas de sonido profesional desde Guangzhou China,
hacia Santiago de Cali, Colombia, considerando los aspectos técnicos, econémicos y
logisticos necesarios para su implementacion en el mercado local?



2. JUSTIFICACION METODOLOGICA

La presente investigacion se fundamenta en un enfoque mixto, combinando métodos
cualitativos y cuantitativos para analizar la viabilidad de la importacion de sistemas de
sonido profesional. A través de la recopilacion de informacién documental y empirica, se
busca obtener un panorama integral del proceso de importacién, sus costos y su impacto
en el mercado local.

Desde una perspectiva cualitativa, se realizaran entrevistas a expertos en comercio
exterior, logistica y distribucién de equipos electronicos, con el fin de conocer su
percepcion sobre las oportunidades y desafios que implica la importacion desde China.
Adicionalmente, se examinaran estudios previos y normativas vigentes en materia de
comercio internacional y aduanas en Colombia.

En el ambito cuantitativo, se aplicaran encuestas a potenciales compradores y
distribuidores en Santiago de Cali, con el propdsito de evaluar la demanda real de los
productos a importar. Asimismo, se efectuara un analisis financiero detallado que incluira
el célculo de costos de adquisicion, transporte, aranceles e impuestos, permitiendo asi
determinar la rentabilidad del proyecto.

El uso de este enfoque metodoldgico permitira garantizar un analisis integral y preciso
de la factibilidad del proyecto, asegurando que las conclusiones obtenidas sean
sustentadas con informacion soélida y verificable. De esta manera, la investigacion no solo
servira como referencia académica, sino también como una herramienta de apoyo para
empresarios interesados en incursionar en la importacion de equipos de sonido
profesional.



3. OBJETIVOS

3.1 OBJETIVO GENERAL.
Realizar un estudio de factibilidad para la importacion de sistemas de sonido profesional
desde Guangzhou - China hacia Santiago de Cali — Colombia.

3.2 OBJETIVOS ESPECIFICOS.

1. Aplicar un estudio de mercado para realizar importaciones de sistemas de sonido
profesional desde Guangzhou - China hacia Santiago de Cali — Colombia.

2. Consultar las normas técnicas y legales sobre empaque y embalaje para una
importacion de sistemas de sonido profesional desde Guangzhou - China hacia
Santiago de Cali — Colombia.

3. Generar una infra estructura administrativa acorde con la empresa importadora
de sistemas de sonido profesional desde Guangzhou - China hacia Santiago de
Cali — Colombia.

4. Cumplir las normas medio ambientales en la importacion de sistemas de sonido
profesional desde Guangzhou - China hacia Santiago de Cali — Colombia.

5. Obtener los recursos econdmicos necesarios para realizar importaciones de
sistemas de sonido profesional desde Guangzhou - China hacia Santiago de Cali
— Colombia.



4. IMPORTACION
4.1 DEFINICION SOBRE IMPORTACION.
Es el proceso mediante el cual un pais, adquiere bienes o servicios provenientes de otro
pais con el fin de satisfacer necesidades internas, complementar la produccién nacional
0 acceder a productos que no se producen localmente. Este proceso esta regulado por
leyes, aranceles y tratados internacionales que buscan equilibrar el intercambio
comercial entre naciones.

4.2 MARCO LEGAL DE LAS IMPORTACIONES
Constitucion politica de 1991.

Articulo 189: Este articulo establece las funciones del presidente de la Republica,
incluyendo la direccidn de las relaciones internacionales y la celebracién de tratados o
convenios con otros Estados. Ademas, el presidente tiene la potestad reglamentaria para
expedir decretos, resoluciones y érdenes necesarias para la ejecucion de las leyes.

Funciones del Presidente de la Republica:

¢ Dirigir las relaciones internacionales

e Nombrar a los agentes diplomaticos y consulares

e Celebrar tratados o convenios con otros Estados

e Organizar el Crédito Publico

e Reconocer la deuda nacional

e Modificar los aranceles, tarifas y demas disposiciones concernientes al régimen
de aduanas

e Regular el comercio exterior

e Ser el Comandante Supremo de las Fuerzas Armadas

e Ejercer la potestad reglamentaria, mediante la expedicion de los decretos,
resoluciones y érdenes necesarias para el cumplimiento de las leyes.

Articulo 150: Este articulo otorga al Congreso la facultad de expedir leyes relacionadas
con el comercio exterior, pero también permite al presidente reglamentar estas leyes para
su adecuada ejecucion.

Articulo 226: Este articulo establece que el Estado promovera la internacionalizacion de
las relaciones politicas, econdémicas, sociales y ecoldgicas sobre bases de equidad,
reciprocidad y conveniencia nacional. El presidente tiene un papel fundamental en la
implementacion de estas politicas.



Articulo 227: Este articulo menciona que el Estado fomentara la integracién econdémica,
social y politica con otras naciones, especialmente de América Latina y el Caribe. El
presidente puede emitir reglamentaciones para cumplir con estos objetivos.

Articulo 189, numeral 11: Este numeral especifico del articulo 189 otorga al presidente
la potestad reglamentaria para expedir los decretos, resoluciones y érdenes necesarios
para la cumplida ejecucion de las leyes

Ley séptima ley institucional y novena régimen cambiario del 91

Esta ley establece las normas generales para regular el comercio exterior en Colombia.
Crea el Ministerio de Comercio Exterior y el Banco de Comercio Exterior, y promueve la
internacionalizacion de la economia colombiana.

Legislacion aduanera, decreto 1165 del 2019

El Decreto 659 de 2024 modifica parcialmente el Decreto 1165 de 2019, que regula el
régimen aduanero en Colombia. Este decreto introduce cambios significativos para
agilizar procesos, implementar nuevas tecnologias y mejorar la cadena de suministro,
asi como para fortalecer el control aduanero y la lucha contra el contrabando.

ARANCEL DE ADUANAS:

El arancel de aduanas en Colombia es un sistema de clasificacion y codificacion de
mercancias que se utiliza para determinar los impuestos y derechos aplicables a las
importaciones y exportaciones. Este sistema esta regulado por la Direccion de Impuestos
y Aduanas Nacionales (DIAN) y se basa en la Nomenclatura Comun de la Comunidad
Andina (NANDINA). creado por la Organizacion Mundial de Aduanas (OMA)

REGIMEN CAMBIARIO:
Resolucién 1 del 2018 de la junta directiva del banco de la republica.

La Resolucion Externa No. 1 de 2018 de la Junta Directiva del Banco de la Republica
compendia y modifica el régimen de cambios internacionales en Colombia. Esta
resolucion establece las normas y procedimientos para la intervencidon del Banco de la
Republica en el mercado cambiario, con el fin de regular la liquidez del mercado
financiero y el normal funcionamiento de los pagos internos y externos de la economia.

La Resolucion Externa No. 1 de 2018 de la Junta Directiva del Banco de la Republica
compendia y modifica el régimen de cambios internacionales en Colombia. Esta
resolucion establece las normas y procedimientos para la intervencién del Banco de la
Republica en el mercado cambiario, con el fin de regular la liquidez del mercado
financiero y el normal funcionamiento de los pagos internos y externos de la economia.

MANUAL DE CAMBIOS INTERNACIONALES Y PAGOS.

Destinatario: Oficina Principal y Sucursales del Banco de la Republica, intermediarios del
mercado cambiario, personas naturales y juridicas que efectuen operaciones de cambio
y de inversiones internacionales.



El manual de cambios internacionales y pagos esta dirigido a la Oficina Principal y
Sucursales del Banco de la Republica, intermediarios del mercado cambiario, y a
personas naturales vy juridicas que realicen operaciones de cambio y de inversiones
internacionales. Este documento establece las normas, procedimientos y directrices que
deben seguirse para garantizar el adecuado funcionamiento de las operaciones
cambiarias y de pagos en el pais. Proporciona orientacion detallada sobre la regulacion
del mercado cambiario, las obligaciones de los intermediarios, y los requisitos para la
realizacion de transacciones internacionales, con el objetivo de promover la
transparencia y eficiencia en estas operaciones.

4.3 REQUISITOS Y OBLIGACIONES DEL IMPORTADOR.
Decreto 1165 del 2019

Articulo 10. Requisitos y obligaciones del importador. El importador debe cumplir con los
requisitos y obligaciones relacionadas a continuacion:

1. Requisitos del importador. Los requisitos relacionados a continuacién deben ser
cumplidos cuando se actue de manera directa o a través de una agencia de aduanas:

1.1. Personas juridicas. Estar domiciliados y/o representados legalmente en el pais y
estar inscritos en el Registro Unico Tributario (RUT) o en el registro que haga sus veces,
con la calidad correspondiente.

1.2. Personas naturales. Estar inscrito en el Registro Unico Tributario (RUT) o en el
registro que haga sus veces con la calidad correspondiente, salvo lo previsto en el
paragrafo 1° del articulo 1.6.1.2.6 del Decreto Unico Reglamentario 1625 de 2016 o el
que lo modifique o adicione.

1.3. Sucursal de sociedad extranjera. Estar inscrito en el Registro Unico Tributario (RUT)
0 en el registro que haga sus veces, con la calidad correspondiente.

2. Obligaciones del importador.

2.1. Tener todos los documentos soporte requeridos vigentes y con el cumplimiento de
los requisitos legales, al momento de la presentacion de la declaracién adua-nera.

2.2. Elaborar, suscribir y presentar la Declaracién Andina del Valor cuando haya lugar a
ella, salvo que actue a través de una agencia de aduanas y expresamente la hubiere
autorizado para ello.

2.3. Cancelar los tributos aduaneros, intereses, sanciones y valor del rescate, a que
hubiere lugar, en la forma que determine la Unidad Administrativa Especial Direccion de
Impuestos y Aduanas Nacionales (DIAN). En los eventos en que actue directamente
deberd, adicionalmente, liquidar los conceptos sefialados en el presente numeral.

2.4. Cuando actue directamente, proporcionar, exhibir o entregar la informacién o
documentacion requerida, dentro del plazo establecido legalmente u otorgado por la
autoridad aduanera.



2.5. Garantizar que la informacidén entregada a través de los Servicios Informaticos
Electronicos, corresponda con la contenida en los documentos que la soportan.

2.6. Poner a disposicion o entregar a la autoridad aduanera la mercancia que esta
ordene.

2.7. Cuando el importador actue directamente, conservar los documentos soporte y los
recibos oficiales de pago en bancos, segun lo determine la Unidad Administrativa
Especial Direccion de Impuestos y Aduanas Nacionales (DIAN), por un periodo de cinco
(5) anos a partir de la fecha de presentacién y aceptacion de la declaracion, a disposicion
de la autoridad aduanera.

2.8. Cuando actue directamente, informar a la autoridad aduanera sobre la inspec-ciéon
previa de las mercancias que pretenda realizar y asistir a la misma.

2.9. Aplicar lo dispuesto en la resolucion anticipada y/o de ajuste de valor permanente,
si la hubiere.

2.10. Cuando actue directamente, acceder y utilizar los Servicios Informaticos
Elec-tronicos respetando los protocolos y procedimientos de seguridad establecidos en
este decreto y determinados por la Unidad Administrativa Especial Direc-cion de
Impuestos y Aduanas Nacionales (DIAN).

2.11. Cumplir de forma manual, cuando haya lugar a ello, las obligaciones aduaneras en
situacion de contingencia de los Servicios Informaticos Electrénicos o por fallas
imprevisibles e irresistibles en los sistemas propios, en las condiciones que establezca
la Unidad Administrativa Especial Direccion de Impuestos y Aduanas Nacionales (DIAN).

2.12. Entregar a la Unidad Administrativa Especial Direccion de Impuestos y Adua-nas
Nacionales (DIAN), a través de los Servicios Informaticos Electrénicos, cuando haya
lugar a ello, la informacién relacionada con las operaciones que fueron realizadas
manualmente en situacion de contingencia o dafos de los sistemas informaticos propios,
en la forma y condiciones establecidas por la misma entidad.

2.13. Cuando actue directamente, asistir, facilitar y colaborar con la practica de las
diligencias previamente ordenadas y comunicadas por la administracién adua-nera.

2.14. Cuando actue directamente, presentar y suscribir las declaraciones aduaneras en
la forma, oportunidad y medios senalados por la Unidad Administrativa Es-pecial
Direccion de Impuestos y Aduanas Nacionales (DIAN).

4.4 TRAMITES ANTE LAS ENTIDADES DE CONTROL.

Registro como importador: Las personas naturales o juridicas deben registrarse como
importadores ante la DIAN (Direccion de Impuestos y Aduanas Nacionales). Esto les
otorga un Numero de ldentificacion Tributaria (NIT) que deben utilizar en todos los
tramites aduaneros.

Clasificacion arancelaria: Es necesario determinar la subpartida arancelaria del producto
a importar. La DIAN es la entidad autorizada para realizar esta clasificacion.



Pagos de aranceles y tributos: Los importadores deben pagar los aranceles y tributos
correspondientes, como el gravamen arancelario y el impuesto sobre las ventas (IVA).

Certificaciones y permisos especiales: Dependiendo del tipo de producto, puede ser
necesario obtener certificaciones y permisos de entidades como el ICA, INVIMA,
Ministerio de Minas, Ministerio de Ambiente, entre otros.

Registro de importacién: En algunos casos, es necesario tramitar el registro de
importacion a través de la Ventanilla Unica de Comercio Exterior (VUCE). Este
procedimiento se realiza de manera electrénica.

4.4.1 VUCE (ventanilla unica de Comercio Exterior).
Requisitos que se deben cumplir como importador:

De acuerdo a lo estipulado en la Resolucion 0480 del 17 de abril de 2020 a las personas
naturales o juridicas que importan, fabrican o comercializan aparatos eléctricos y
electronicos, deben realizar el Registro de Productores y Comercializadores de Aparatos
Eléctricos y Electrénicos — RPCAEE a través de la Ventanilla Unica de Comercio Exterior
- VUCE.

1 registrarse buscar en la pagina del VUCE.

Para inscribirse como importador en la VUCE (Ventanilla Unica de Comercio Exterior) en
Colombia, debe ingresar a www.vuce.gov.co acceder al médulo "Registro de Usuarios
de VUCE" y segquir los pasos del manual "Instructivo del procedimiento para el registro
ante la VUCE".

Previamente los usuarios deben encontrarse inscritos en el Registro Unico Tributario
RUT, teniendo actualizada su informacién, ante la Direccién de Impuestos y Aduanas
Nacionales DIAN y contar con el Certificado de Existencia y representacion legal
debidamente actualizado ante la Camara de Comercio respectiva.

Asimismo, los usuarios deben consultar las “Condiciones de Uso de la Ventanilla Unica
de Comercio Exterior — VUCE” ubicadas en la pagina web_www.vuce.gov.co en la
seccion de “Ayuda” “Registro de Usuarios de VUCE”.

TIPOS DE USUARIOS EN LA VUCE

A. Principal: consta del numero nit mas el digito de verificacion. Se recomienda que el
representante legal principal use este ya que contiene sus datos en la bandeja de

“actualizacion de datos”. Este usuario es el que se crea por defecto, al realizar el registro
Inicial de una empresa en la VUCE.

Ejemplo de usuario principal: 9001239873.

B. Usuario TR: consta del numero de nit mas el digito de verificacién seguido del sufijo
TR y un numero digitado por el usuario.

Para conocer mas sobre este tipo de usuario, ver Seccion VIl Del presente instructivo.


http://www.vuce.gov.co/
http://www.vuce.gov.co/

Ejemplo de usuario TR: 900123987 3tr2.

REGISTRO DE USUARIO
Para el registro, el usuario interesado debera realizar los siguientes pasos:

a. Ingresar a la pagina web de la VUCE www.vuce.gov.co.

b. Acceder al link "Registro de Usuarios de VUCE" ubicado en la seccion de “Servicios
Ventanilla Unica de Comercio Exterior” de la pagina web.

o Mincomercio

es de todos

c. Dar clic en el botdén “Registro de Usuarios de VUCE"

o Vertanlle deea do oo K e
Pafmmpermsse o A archuros - Cee. 38 servsmLrmecit g @ Satera Especains D Ok SermeHus @Y CONTRATISTAS - @3 Mue
Ifcrnaceln VD Gntidedes PDtoln . Syussa | Trders vres  CElacntoan  WooTMIhelss  Contlctonon a

Servicios Ventanilla Unica de Comercio Exterior

d. Ingresar a traves del link de “Registro de Usuario”.
Registro de Usuarios de VUCE
> T

becten 3 Beguire du Ussries de COCE

Servicios

PROCEDIMIENTO EN LINEA OE RECISTRO OF USUARIOS
LA VEMTAMILLA UNICA DE COMERCIO EXTERIGR —
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IR A CONDICIONHES DE USD REGISTRO DE
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INFOGRAFIA PARA PRESENTAR POOERES
ESPECIALLS EM LA VUCT

REGISTRO DE USUARIOS A TRAVES DE
AGENCIA DE ADUANA O APODERADD



http://www.vuce.gov.co/

e. El sistema muestra la siguiente ventana, en la cual debe digitar el RUT de la empresa y La

al lado seleccionar el digito de verificacion, una vez ingresados estos datos dar clic en el
botdn "Validacion del cliente” para que el sistema verifique la existencia del RUT. Una vez
se encuentra la informacion, el sistema carga automaticamente los campos con los datos
de la empresa para su respectiva visualizacion, informacion que no podra ser modificada.
A continuacion, el usuario debera diligenciar los datos que el sistema no precarga. Es
importante que se marquen los modulos que va a operar en la VUCE (puede ser uno o
todos).

ol [pr—

Varrtbeme s vy [EEES i T = rrprree b
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e

Con el botén "Nueva consulia” se limpian todos los campos diligenciados.
informacion cargada del RUT son campos NO modificables, sin embargo, los que quedan
en blanco si pueden ser diligenciados. En caso de contar con un asterisco es obligatorio
ingresar la informacion.

Nombre completo: corresponde al nombre de la compaiia. Es cargado por el sistema.
Teléfono: corresponde al teléfono de la compafiia. Es cargado por el sistema.

Fax: corresponde al fax de la compainia.

E-mail: corresponde al e-mail de la compaiiia. Es cargado por el sistema.

Otro E-mail: corresponde a otro e-mail de la compafiia.

Direccién: corresponde a la direccion de la compainiia. Es cargado por el sistema.
Ciudad: corresponde a la ciudad donde se ubica la compafiia. Es cargado por el sistema.
ID usuario: corresponde a un codigo interno dado por el sistema. Es cargado por el
sistema.

Tipo de usuario: Se divide en “Agencia” o “Importador/Exportador” (marcar solo uno de
acuerdo a su compaifiia).

Identificacion firmante (Representante legal, sin digito de verificacién):

corresponde a la identificacion del representante legal principal.



Lugar de expedicién del documento: corresponde a la ciudad de Colombia o al pais de
expedicion del documento del representante legal.

Contrasefia: corresponde a una clave que digita el usuario.

Repetir Contrasefia: corresponde a una clave que digita el usuario (repetir dato anterior,
tal cual lo digité en el campo contrasena).

Nombre representante legal: corresponde al nombre del representante legal principal de
la compaiia.

Identificacion representante legal: corresponde a la identificacidn del representante legal
principal de la compaiiia.

Teléfono representante legal: corresponde al teléfono del representante legal principal
de la compainia.

E-mail representante legal: corresponde al correo electronico del representante legal
principal de la compainia.

Modulos: el usuario debe seleccionar el(los) modulo(s) con el cual va a trabajar en la
VUCE (Importaciones, Exportaciones, Produccion Nacional, Plan Vallejo, SIIS, Régimen
Transformacion y Ensamble). Puede seleccionar los que considere pertinentes.

f. Por dltimo, para crear el usuario, dar clic en el boton Ingresar (parte superior derecha).

o msae F-E-_rﬂ‘_ e

5i falta algun campo por diligenciar, el sistema le presenta una ventana emergente
indicandole que el registro sdlo se efectua hasta que estén todos los campos
diligenciados.



g. Una vez ingresado el nuevo usuario a la VUCE, el sistema le notifica al correo electronico
diligenciado en el registro, informandole la creacion del mismo y envidndole un
documento PDF con las condiciones de uso VUCE.



Acceso a la VUCE: Ingresa a la pagina de la VUCE aqui para realizar los tramites
necesarios.
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Certificaciones y permisos: Obtén las certificaciones y permisos necesarios de las
entidades correspondientes, como el ICA, INVIMA, Ministerio de Ambiente, entre otros.

L)
Supanintendencia de
Industria v Comercio

BUPERINTENDENCLA DE MOUSTHRLA ¥ COMERCID
s §2-333E FECHA: 240513 0F:34:54
: -E100 EVE: @
Bopota : 3E0 - FAER E INFOR FOLICE: 3
100 + 330 - COASINISAZIN
Senores
Luis Diavid redo Lopaz
C 17515 g £
Call-vall FDEL CALCA - COLOMBILA
Asunto: Radicaaion 143335 000
Tramite: 340
Ewento: a
Botuzcion: 330
Folios: a

Aentaments ke nformamos que su solictud de achualizacion de registro ha sido procesada satisfactonamente v se
le ha otorgado el nimen 114z peeoes e cual equivale al cddigo SIC, con los siguientss datos:

REGLAMENTO TECHICD PRODUCTC F SERMVICED
* Resolucon 1850 del 17 de jubo de 2000, rt socbre Camisas, bhusas v blusas camiseras, de punto, para
ebquetado de confecciones MUETEs O Nfas.
* Resoiucion 1850 del 17 de julio de 2000, rt scbre M-shins? y camiseiss, de punto.
etguetado de confeccionss
* Resoucon 1850 del 17 de julio de 2004, rt scbre Carnisas para homires o ninos.
ebgueiado de confeccionses
" Resolucon 1850 del 17 de jubo de 2000. rt sobre Camisetas, calzondilles (includos los langos v los
sbiguetado de confecciones slips), camisones, pijamas, albomoces de bano, batas
de casa y articulos similares, para hombres o nifos.
* Resolucon 1850 del 17 de jubio de 2008, rt scbre Camisstas. combinaciones, enaguas, bragas
etquetado de confeccionss (oombachas, calrones ) (nciuso i3s gue no llegan

hasta |3 cniura), camisones, pijamas, saltos de cama,
sfbormooes de bano, batss de casa v articulos
similares, para musres o Nnas.

* Resoucon 1850 del 17 de julio de 2000, rt scbre Los demas complementos {accesorios ) de vestr

ebgqueiado de confecciones corfecconados; panes de prendas o de
complemenios (accesonos), de vestir

* Respucon 1850 del 17 de jubo de 2004. rt scbre Los demas articulos de tapioeris.
ebquetado de confeccionss

* Resolucon 1803540 de 2010, i de fluminacion y Bomiillas incandescentes
alumbrado pdblico - retilap- v == dictan oras
diSposiciones

Bafuer shasdaline e s o whgeasthicdia o s o bl L ws Dsdiol b olemss o i geckio i il ue 1= 1 b
s &l o ¥ i 1 il | Lk PR |
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* Resolucion 180540 de 2010, rtde iluminacion Lamparas incandescentes haltgenas
alumbrado padbfico - refilap- v se dictan ofras
dispOsicOnes

' Resgucion 180540 de 2010, ri de iluminacion y Lamiparas de induccion de potencia mayor a 10w
alumbrado plbico - retilap- v se dictan ofras
diSpOsicones

* Resoucion 180540 de 2010. rtde fluminacion ¥ Leds, oleds, cleps (mayores a 10w)
alumbrado pdblico - refilap- v se dictan ofras
dIspOsiCiones

" Resolucion 180540 de 2010. rt de iluminacon y Lurnmnarias
aumbrado pubfico - refilap- v == dotan ofras
QISpOSiCIonNes

' Resolucion 180540 de 2010. rtde iluminacson y Proyectores
alumbrado pdbfico - refilap- ¥ =2 dictan otras
diSposiCIones

* Respucion 180540 de 2010. rtde iluminacion y Dimmers o stenuadores de intensidad
alumbrado piblico - refilap- v se dictan oiras
JISpOsiciones

Adicionalmente nos permitimos informare gue el mencionado registro no constituye cartificacion de conformmidad
con algin reglaments tacnico, ni es garantia de cumplimiento de los requisitos esigidos a los productos wio
servicios suministrados por la persona a la cual le fue otorgado &l registro; tampoco demuestra |a condicion de
Este registo no tene costo. La informacion suministrads a esta Supedintendencia deber3 achualizarse
anaimente, o de manera inmediata en casc de cambio de las condiciones wio informacion suminisirada. de
acuemc con o establecido en & Tiuo [V, Capitulo Primere, numeral 1.4 ¢z la Croular Unica de esta Entidad. En
todo caso, para la actualizacion o modificacon ded registn puede ingresar a la pagna web v actualizar los datos.
La nfiorrracion consignada en la anfpua platsforma informatica ded Regisino de Fabricantes e Importadores - con
el codigo anterior | asignado en su debida cporunidad - se enconfrara disponible Umicamente con fines de
consufta por un pesicdo de 2 anhos, comtados a partr ded 11 de Febrermn de 2013, peniodo durame o cual
productores | fabricantes, e importadones podran validaments agotar sy swentario con b2 informacicn que ey &
codigo anterior. Esto sin perfuicio dal deber de nciuir | nfiormar & codigo generado en este registno, en los nuewos
irsentanos de sus productos.

En cualquier momento sera verificada la formacitn suministrada y en caso de comprobarse gue No es comedta o
no comesponds a la realidad, sera suspendido ywo retirado del registro de fabricantes e importadores.

Alertaments,
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Registro de importacion:



COLOMBIA | .qp, Ministerio de
G s | et
VIDA 1"y Turismo

REGISTRO DE IMPORTACION

[[1 | Documento de aprobacién  REG-50121857-20241105N

[ [FechaLicencia/ Registro  2004-11-05 03:58:24 M

65-2024103

Radinago femporal-TL=E--025
Fecha Aprobacion 2024-11-05 Fecha Vigencia  2025-05-03

Régimen LERE

El Importador  pues DAVID AGREDD LOPEZ

Representante legal LLES DAVID AGREDO LOPET Nit. 11842088088
Correo elecironico davidagredog@gmail.com Telefono 2342683
Direccion CALLE1T #5185 Ciudad CaLl

[ = ] consignatario LUIS DAVID AGREDO LOPEZ

Empresa o Entidad para la cual se importa (INDUMIL-FNE-Otra)

Representante legal s pavio AsREDD LOPER Hit. 19442088088

Correo electronico davidagredodigmail.com Ciudad

Elﬁ.gencia de Aduanas o Apoderada

SECOEX 5AS
Representante legal QOCTAVIC PORRAS GONZALEY Mt
Correo electronico opgsecoexffhotmai.com Teléfono
Direccion CR 1332 3 TO 2 OF 706 Ciudad

SERVIGIOS Y ASESORIAS EN COMERCIO EXTERIOR

8016733005

3153680467

BOGOTAD.C.

oPG




DATOS DE LA IMPORTACICN

Aduana

Impuestos ¥
duanas de
wEnaventura

Clase de importador Prvada Pais de origen CHIMA
Es':adcu de mercancia Muewa E' Pais de compra CHINA
P1E21
EEL!REF[;'{-I%» %, Ministerio de
(l i g “t J Comercio, Industria

VIDA “1* y Turisme
|1_2|_A|:-Iica cupo autorizado por MinCIT Mo CuspolMormatividad vigenie) A
Aplica cupo autorizado por otra entidads
Entidad, Cupa{MNomatividad vigente) WA

. Transporie =
? 5P
Via R uwerto de embarque Guangzhou
FULL YEAR INTL

[17] Exportador y ciudad de domicitic CO., LTD.
FNL3T1, HONGFENGE COMMERCE CENTER NO. 13 BONGEADONG STREET, BANYLN

e Y Trdy Al

[1E] Plan Valiejo

[

Hn. Programa

20| Mo. Reposician
po

[21] Resmbalsable 7

i

Valor total FOS LSS

Saltcitudes especiales

SUBPARTIDA ARANCELARIA

Subpartida No. 1

Subpartida arancelaria:

8518.50.00.00.

[28] unidad de medida

Cantidad total

Valor total subpartida US$

UNIDADES O ARTICULOS

357

156.366

@ Descripcién subpartida:

ITEM DE SUBPARTIDA ARANCELARIA

[30] item No. 1

Cantidad

Precio unitario US$

Valor total FOB de itern US$

357

438

156.366

3 | Descripcidn de la mercancia:

ITEM: MA1S, PRODUCTO: ALTAVDZ AMPLIFICADO. MARCA: AUDIOCENTER. MODELD: MATE REFERENCLA: NO TIENE. FOWERED
DSF LINE ARRAY. USO O DESTING: EN ESCENARIOS, TEATROS ¥ DISCOTECAS. POTEMNCIA: 1900 WATTS.




CONCEPTO DEL REGISTRO

COLOMBIA | . %= Ministerio de ey
(o ity K) Comercio, Industria  VUCE Importacic {Tas e coh s
VIDA Y Samerme

Aprobadao: Sl Mimero Radicacion: TMR-1-0259268-20241021 Fecha Aprobacion o 2024-11-05
Negacién (aaaa-mm-dd). 02:2623 PM
APROBACION
Tipo de aprobacion: Aprobacion total
Ciudad: BOGOTADC. Facha vencimiento 2025-05-03

azaa-mm-dd:

OBSERVACIONES

MNinguna

4.4.2 PUERTO O AEROPUERTO DE INGRESO
Registrado en el puerto o aeropuerto de ingreso

Para importar mercancias en Colombia, es importante registrar el puerto o aeropuerto de
ingreso en el cual la mercancia sera recibida. Este registro debe hacerse ante la
Direccion de Impuestos y Aduanas Nacionales (DIAN). El registro en el puerto o
aeropuerto de ingreso garantiza que las autoridades aduaneras puedan realizar los
controles necesarios y verificar el cumplimiento de las regulaciones aduaneras y de
comercio exterior.

Al registrar el puerto o aeropuerto de ingreso, asegurate de proporcionar la informacién
completa y precisa para evitar retrasos en el proceso de importacion. Es fundamental
cumplir con todos los requisitos y procedimientos establecidos por la DIAN y otras
entidades de control.

Documentos soportes para la llegada de la importacion:
BL, FACTURA COMERCIAL Y LISTA DE EMPAQUE.

4.4.3 ADUANA DE INGRESO

En Colombia, los importadores deben cumplir con una serie de requisitos y obligaciones
ante la Direccion de Impuestos y Aduanas Nacionales (DIAN), que es la entidad
encargada de la administracion aduanera en el pais. A continuacién, te detallo los
aspectos mas importantes relacionados con la aduana de ingreso para un importador:

Requisitos de Ingreso:

1. Registro como Importador:



El importador debe estar registrado ante la DIAN en el Régimen de Importadores. Esto
implica tener un NIT (Numero de Identificacién Tributaria) activo y una Clave de Usuario
para poder realizar los tramites aduaneros.

2. Declaracion de Importacion:

Toda importacion debe ser declarada ante la DIAN mediante una Declaracion de
Importacion. Este es un formulario que debe ser diligenciado electrénicamente a través
del sistema de la DIAN y debe contener informacion sobre la mercancia, su valor, origen,
clasificacion arancelaria, entre otros datos.

3. Documentacion de la Mercancia:

El importador debe presentar ciertos documentos que validan la importacién y el origen
de la mercancia. Algunos de los documentos mas comunes son:

e Factura Comercial.

e Contrato de compraventa (si aplica).

e Bill of Lading o Guia Aérea (dependiendo del medio de transporte).

e Certificado de Origen (si aplica para preferencias arancelarias).

e Certificados de cumplimiento normativo (por ejemplo, normas de seguridad,
sanitarias o fitosanitarias).

4. Pago de Impuestos y Aranceles:

El importador debe pagar los impuestos y aranceles correspondientes a la mercancia.
Esto incluye:

e Arancel Aduanero: Basado en la clasificacion arancelaria de los productos.
e |VA: El Impuesto al Valor Agregado (IVA) sobre las mercancias importadas.
e Otros tributos: Como el Impuesto Nacional al Consumo, si aplica.

5. Inspeccion y Revision de la Mercancia:

Dependiendo del tipo de mercancia y de la declaracion presentada, la DIAN puede
realizar una inspeccion fisica o documental. Esto puede incluir el chequeo de la
mercancia para asegurar que corresponda con lo declarado.

Obligaciones del Importador:
1. Cumplimiento de Normas de Importacion:

El importador debe garantizar que la mercancia cumpla con las normas técnicas,
sanitarias y fitosanitarias colombianas. Algunos productos pueden requerir permisos
especiales de entidades como el Invima (Instituto Nacional de Vigilancia de
Medicamentos y Alimentos), el ICA (Instituto Colombiano Agropecuario), o el Ministerio
de Salud.

2. Presentacion de Garantias:

En algunos casos, la DIAN puede solicitar una garantia aduanera (por ejemplo, un seguro
de importacion) para asegurar el cumplimiento de las obligaciones tributarias en caso de
que existan contingencias.



3. Conservacion de Documentos:

El importador debe conservar todos los documentos relacionados con la importacién por
un periodo de 5 afios. Esto incluye las facturas, declaraciones, contratos, y otros
documentos relevantes para la operacion.

4. Responsabilidad de Veracidad de la Informacion:

El importador es responsable de la veracidad de la informacién que presente ante la
DIAN. Esto incluye la correcta clasificacion arancelaria de los productos, el valor de la
mercancia y el cumplimiento de la normativa aduanera.

5. Cumplimiento de Restricciones y Prohibiciones:

Algunos productos pueden estar sujetos a restricciones o prohibiciones para su
importacion a Colombia. El importador debe asegurarse de que la mercancia no infrinja
ninguna de estas restricciones, como las relacionadas con seguridad, medio ambiente o
salud publica.

6. Pago oportuno de Tributos:

El importador debe realizar el pago de los tributos (como el arancel, IVA, etc.) dentro de
los plazos establecidos por la DIAN para evitar sanciones y multas.

7. Uso de Agentes de Aduanas:

El importador puede contratar a un agente de aduanas autorizado para realizar los
tramites de importacién en su nombre, pero sigue siendo responsable de asegurar que
todo el proceso cumpla con las normativas legales.
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4.4.4 OTRAS ENTIDADES (CERTIFICACIONES O VISTOS BUENOS)
(NO AMPLICA PARA EL PRODUCTO DE IMPORTACION)



4.4.5 ENTIDADES FINANCIERAS.
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5. PRODUCTO A IMPORTAR.

CABINA DE SONIDO PROFESIONAL.



6.6 FICHA TECNICA DEL PRODUCTO
MA15 Audiocenter Cabina Activa 1600w 133dB

BLUSEISENTER

1i attes]

Especificacionas
Peso 175 kg
Dhimensiones TOudLl7 w426 cm
Glarantia 6 meres
Marca Mcaecisdin
Potencia 18401 a 2000 vl

Conectadad BHuasy oot

SPL Max 133 dB
Tamafio del i
i & pulgadas
Tamans del
a M
Twooker L4 pulget
Confguraciiin 1 Cabwna, 3 Cabinas, 2 Cabinsg + 1 Trpodes

=« Gabinete

= Angulo de monitor: 467 simetrico angle monitoring

= Entrada de montaje en tripode: Orificio de montaje de 35 mm
= paterial del gabinete: Polypropileno

s Dimensiones; 41.7=70.2x42.6

= Peso 17.5kg



Especificaciones técnicas

= Parametros

Beneficios:

La Cabina Activa MA15 de Audiocenter. Con especificaciones técnicas de alto
rendimiento, esta cabina brinda una experiencia sonora excepcional.

Con una respuesta de frecuencia de 45Hz a 20KHz y un SPL maximo de 133dB, la MA15
te sumerge en un sonido claro y potente. Su controlador LF personalizado de 3 pulgadas
y su driver HF personalizado de 1.4 pulgadas garantizan una reproduccion precisa y
definida.

El amplificador clase D integrado ofrece una potencia maxima de salida de 1800W,
asegurando un rendimiento excepcional en cualquier entorno. Ademas, su disefio
inteligente incluye multiples protecciones para garantizar un funcionamiento seguro y
confiable.

El panel de control cuenta con un procesador de sefial de alta calidad, con una frecuencia
de muestreo de 96kHz y una precision de cuantificacion de 24 bits. Con opciones de
conectividad versatiles, incluyendo Bluetooth, entradas XLR y 35rem de 3.5mm, tendras
la flexibilidad necesaria para adaptarte a cualquier configuracion.

El gabinete de la MA15 presenta un angulo de monitor de 46 grados para una dispersion
de sonido 6ptima y un orificio de montaje en tripode de 35 mm para una facil instalacién.
Fabricado con materiales de alta calidad, como el polipropileno, esta cabina es resistente
y duradera.

La Cabina Activa MA15 de Audiocenter destaca por su excelente relacion calidad/precio.
Obtén un sonido excepcional y una versatilidad sin igual, todo a un precio asequible.



Potencia todo tipo de eventos y conciertos con la confianza y rendimiento que solo
Audiocenter puede ofrecerte. jExperimenta un sonido de alta calidad a un precio
irresistible con la Cabina Activa MA15!

6.6 CLASIFICACION ARANCELARIA
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DIAN - MUISCA - ARANCEL

Consultas Arancel

(&

POTENCIA DELA

VIDA

Perfil de la mercancia

General

Nivel
Nomenclatura

ARIAN

Por medidas

Por codigo de nomenclatura
Estructura nomenclatura
indice alfabético arancelario

Reglas generales de la
nomenclatura

Por texio

DATOS GENERALES
Cadigo Cadigo Caodigo
Nomenclatura Complem. Suplem.
8518.50.00.00

Maguinas, aparates y material
eléctrico, y sus partes; aparatos de
grabacion o reproduccion de sonido,
aparatos de grabacién o reproduccion
de imagen y sonido en television, y
las partes y accesorios de estos

Desde
01-ene-2007

Hasta

Leg

aparatos

Micréfonos y sus soportes; altavoces
(altoparlantes), incluse montados en
sus cajas; auriculares, incluidos los de 01-ene-2007
casco, incluso combinados con
microfono, y jusgos o conjuntos
constituidos por un micréfono y uno o
varios altavoces (altoparlantes);
amplificadores eléctricos de audiofre-
cuencia; equipos eléctricos para
amplificacién de sonido.

- Equipos eléctricos para
amplificacién de sonido

Descripcion

01-ene-2007

]

Unidad fisica u - Unidades o articulos

MEDIDAS

Concepto Importaciones Exportaciones Transito

@
@

@
Gravamen para importaciones — 8518500000 @ S )

Gravamen
VA
Otras tarifas generales

Gravamenes por acuerdos internacionales

DECRETO 2367 DEL

27-DIC-2019,
Concepto Tarifa - Farmula Desde Hasta Leg MINISTERIO DE
; {OMERCIO INDUSTRL
GRAVAMEN ARANCELARIO 0% 01-jul-2020 ¥ TURISMO. DIARIO

OFICIAL NO. 51.179
PAG. 216

Correlativas por apertura
Correlativas por cierre

T S & Y, ' |
Lertana LEY 1815 DEL 23-DIC-

Tarifa - Farmula Desde Hasta Leg EEBELSP?SIEREEISA%I%E
19% 01-ene-2017 [  oFiciaLNO. 50101

PAG. 1

Modalidades permitidas

Descripciones de mercancias

Termino clave

Amplificadores eléctricos de sonido
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6. ESTUDIO DE MERCADO

6.1 DEFINICION.

El estudio de mercado es un analisis sistematico de informacién sobre clientes,
competencia y tendencias del sector para evaluar la viabilidad de un producto o servicio.
Se basa en la recopilacion de datos mediante encuestas, entrevistas y analisis de
estadisticas. Su objetivo es reducir la incertidumbre en la toma de decisiones, identificar
oportunidades y comprender las necesidades del mercado. Es clave para disefar
estrategias efectivas de marketing y ventas.

6.2 PAISES PROVEEDORES DEL PRODUCTO.
Los principales paises proveedores de cabinas de sonido son:

1. China: Lider en fabricacién a gran escala con opciones econdmicas y tecnolégicas.
2. Estados Unidos: Destacado por cabinas de alta calidad para estudios profesionales.
3. Alemania: Reconocido por ingenieria acustica avanzada y materiales 38remium.

4. Reino Unido: Fabricante de cabinas de insonorizacién para diversas industrias.



5. Japon: Innovador en tecnologia de aislamiento acustico y disefio compacto.
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6.3 SELECCION DEL PAIS DE IMPORTACION.
China.

6.3.1 ENTORNO GEOGRAFICO
China:



6.3.2 ENTORNO POLITICO - ECONOMICO
Sintesis politica y econémica de China en 2023-2024:

China:

Politica:

- Liderazgo del Partido Comunista Chino (PCCh), con Xi Jinping como presidente y lider
absoluto.

- Fuerte centralizacién del poder, con control sobre sectores clave como tecnologia y
finanzas.

- Tensiones con Occidente por temas de comercio, derechos humanos y Taiwan.
Economia:

Crecimiento del PIB: ~5.2% en 2023, con desaceleraciéon en 2024.

Principales sectores: Manufactura, tecnologia, energias renovables y comercio.

Desafios: Crisis inmobiliaria (caso Evergrande), envejecimiento poblacional y tensiones
comerciales con EE.UU.



6.3.3 ENTORNO SOCIAL DE NEGOCIACIONES

Los entornos culturales de negociacién en China y Estados Unidos son muy distintos
debido a sus diferencias en valores, comunicacion y enfoques empresariales. Aqui hay
una comparacion clave de ambos:

Entorno social de Negociacion en China

Colectivismo: Las relaciones y el bienestar del grupo son mas importantes que
los intereses individuales.

Relaciones (Guanxi): Construir confianza personal y redes de contacto es
esencial antes de hacer negocios.

Comunicacion Indirecta: Se evita la confrontacion directa, prefiriendo un lenguaje
diplomatico y sugerencias implicitas.

Negociaciones Largas: Paciencia es clave; las decisiones se toman tras multiples
reuniones y deliberaciones.

Jerarquia y Respeto: Se da gran importancia al respeto por la autoridad y la
antigledad en la empresa.

Concepto de ‘Mianzi’ (Reputacion o Cara): Se evita hacer sentir mal a alguien en
publico, ya que la reputacion es crucial.

Flexibilidad en Contratos: Los acuerdos pueden ser renegociables dependiendo
de la evolucion de la relacion y circunstancias.



6.3.4 ENTORNO TECNOLOGICO DE NEGOCIACION

China es una de las principales potencias tecnolégicas del mundo y su entorno
tecnoldgico influye de manera directa en las negociaciones internacionales.

Aspectos clave:

- Alta inversion en investigacion y desarrollo (I+D).

- Avances significativos en inteligencia artificial, 5G, automatizaciéon y comercio
electronico.

- Infraestructura logistica y portuaria moderna y eficiente.

- Uso extendido de plataformas digitales propias como Alibaba, WeChat y Baidu.

Implicaciones para la negociacion:

- Procesos rapidos y altamente digitalizados.
- Importancia de proteger la propiedad intelectual.
- Ventaja competitiva para empresas que ofrecen innovacion o tecnologia.

6.3.5 ENTORNO ECOLOGICO DE NEGOCIACION

China ha fortalecido sus politicas ambientales debido al impacto de la contaminacion y a
compromisos internacionales.

Aspectos clave:

- Regulaciones ambientales cada vez mas estrictas.

- Impulso a la economia verde y energias renovables.

- Exigencias en certificaciones ambientales y sostenibilidad.
- Control sobre empaques, residuos y emisiones.

Implicaciones para la negociacion:

- Cumplir normas ambientales es fundamental para acceder al mercado.
- Mejor imagen para empresas sostenibles.

- Oportunidades para productos ecoldgicos y tecnologias limpias.

6.3.6 ENTORNO LEGAL DE NEGOCIACION:

El sistema legal chino esta en constante evolucion y es altamente regulado por el Estado.

Aspectos clave:

- Regulaciones estrictas en comercio exterior e inversion extranjera.
- Importancia de contratos escritos y registros legales.

- Prioridad del idioma chino en documentos legales.

- Mejora progresiva en la proteccion de la propiedad intelectual.

Implicaciones para la negociacion:

- Recomendable contar con asesoria legal local.

- Registrar marcas y patentes antes de negociar.

- Las relaciones comerciales (guanxi) y el cumplimiento legal son esenciales.



6.3.7 ENTORNO DE COMERCIO EXTERIOR.

Aeropuerto Internacional de Shanghai Pudong (PVG)

Es uno de los principales aeropuertos de carga del mundo. Distribuye productos desde
China hacia mas de 48 paises y 251 destinos, Tiene una capacidad para 3,4 millones de
toneladas al afio y es uno de los centros de carga aérea mas activos del mundo.

Aeropuerto Internacional de Hong Kong (HKG)

Manejé mas de 2 millones de toneladas de carga en los primeros seis meses de 2024,
consolidando su liderazgo como el aeropuerto de carga mas grande del mundo.




Puerto Shanghai

El puerto mas grande del mundo, ubicado en el Mar de China Oriental. Es el puerto de
contenedores mas grande del mundo.

Entre diciembre de 2023 y diciembre de 2024, las exportaciones de la provincia de
Shanghai aumentaron 17,9%, de $20,8 mil millones a $24,5 mil millones




6.4 SOLICITUD DE COTIZACION A PROVEEDORES DE LOS DOS PAISES

COTIZACION
LIS DAVID AGREDO LOPEZ
NIT: 1.144.208.806-8 DATE:  25-Mar-2025
CALLE 17 # 5-15 PO#: 773
760044
+57 321 778 8969
| SUPPLEER | SHIP TO
FULL YEAR INT'L CO., LTD. LUIS DAVID AGREDO LOPEZ
RM. 301, HONGFENG COMMERCE CENTER, CALLE 17 #5-15
MO. 13 SONGBAIDONG STREET. GUANGDONG CALI, COLOMBIA
+20 867 67881 760044
PHOME: +57 321 778 8969
SHIP VIA PAYMENT TERMS SHIPPING TERMS
SEA PREPAID F.O.B.
BRAND DESCRIPTION QTy. UNIT PRICE TOTAL
AUDIOCENTER | MAI5 60 5
$ -8
$ -8
$ -8
$ -8
$ -8
SUB TOTAL: S -
COMMENTS OR SPECIAL INSRUCTIONS TAX: S
SHIPPING: S
OTHER: %
TOTAL USD: § -

LUTS PAVID AFREDT

LUIS DAVID AGREDO LOPEZ



FULL YEARINT’L CO.,LTD

ADDRESS: RM.301,HONGFENG COMMERCE CENTER,NO.13 SONGBAIDONG STREET,BAIYUN GUANGZHOU ,CHINA
TEL:0086-20-86767881 86767882 FAX:0086-20-86767123 86767880 EMAIL: sales@ac-pro.net

PROFORMA INVOICE
COMPANY: LUIS DAVID
AGREDO LOPEZ DATE: 27/mar/25
ADDRESS:CALLE 17#5-15, CALI, COLOMBIA INVOI\II(C)EE P120252705
TELEFONOS:8842593
FAX:8842593
FROM: GUANGZHOU.CHINA TO: BUENAVENTURA.COLOMBIA
QTY UNIT TOTAL
YOUR MODEL | OUR MODEL BRAND DESCRIPTION (PCS) PRICE AMOUNT
(USD) (USD)
FOB GUANGZHOU
MA15 MA15 AUDIOCENTER SPEAKER 60 152,00 9.120,00
TOTAL: 60 9.120,00

TOTAL: SAY US DOLLARS NINE THOUSAND ONE HUNDRED TWENTY ONLY.

MARK:
AUDIOCENTER

C/NO.:
*k kA THE END® % %5555

6.5 COTIZACIONES INTERNACIONALES.



FULL YEAR INT’L, CO. LTD.

ADDRESS: RM.301,HONGFENG COMMERCE CENTER,NO.13 SONGBAIDONG STREET,BAIYUN GUANGZHOU ,CHINA

TEL:0086-20-86767881 86767882

FAX:0086-20-86767123 EMAIL: sales@ac-pro.net

PACKING LIST

COMPANY: LUIS DAVID AGREDO LOPEZ

ADDRESS:CALLE 17#5-15, CALI, COLOMBIA

TELEFONOS:8842593
FAX:8842593

FROM: GUANGZHOU., CHINA

TO:

BUENAVENTURA,COLOMBIA

DATE:

INVOICE
NO.:

27/mar/25

P120252705

YOUR OUR QTY | QTY N.W. G.W. |MEAS.
MODEL MODEL BRAND DESCRIPTION |,y | (CTNS) | (KGS) (KGS) | (CBM)
FOB GUANGZHOU
MAI15 MA15 AUDIOCENTER SPEAKER 60 60 1.200,00 | 1.350,00 | 10,49
TOTAL:| 60 60 1.200,00 | 1.350,00 | 10,49
MARK;:
AUDIOCENTER
C/NO.:

6.6 FACTIBILIDAD DE IMPORTACION:
La factibilidad de importacion se refiere a la evaluacion de la viabilidad de importar
productos considerando si los costos de adquisicion, transporte y aranceles permiten



mailto:sales@ac-pro.net

obtener precios competitivos y rentables en comparacion con la produccion local o
alternativas disponibles en el mercado.

6.6.1 FORMATO DE COSTEO DE LA IMPORTACION

DATOS GENERALES:

PAIS DE COMPRA

CHINA

ESTADOS UNIDOS

PRODUCTO CABINAS DE SONIDO|  CABINAS DE SONIDO
POSICION ARANCELARIA 8518.50.00.00 8518.50.00.00
CANTIDAD 60 60
PRECIO UNITARIO USD 152,00 USD 202,43
Us$
TRM. $4.152,59 $4.152,59 TRM 28 MARZO 2025
GASTOS CUSADOS AL EMBARQUE:
VR. FOB USS$| s $
9.120,00 12.145,80
VR. FLETE USs$| s $
3.600,00 2.800,00
VR. SEGURO Uss$| s $
45,60 6073 0,5% FOB
VR. CIF o CIP Uss$| s $
12.765,60 15.006,53
BASE GRABABLE $|s $
53.010.303 62.315.962

TRIBUTOS ADUANEROS:

DECRETO 2367 DEL 2019
DIARIO OFICIAL No 51.179
0%

ACUERDO 096 TLC CON
ESTADOS UNIDOS 0%

GRAVAMEN AD- $ $
VALOREM $ - -

IVA $ $

$ 10.071.958 11.840.033
TOTAL $ $

$ 10.072.000 11.840.000
OTROS GASTOS:

DOCUMENTOS $ $

$ 200.000 200.000
FINANCIEROS $ $

$ - 623.179
COMISION AGENTE DE

ADUANA (0,5%/FOB) $ $

$ 1.893.581 2.521.826
PUERTO O

AEROPUERTO

(0,3%/FOB) $ $

$ 1.136.149 1.513.079
IMPREVISTOS $ $

$ 200.000 200.000
TOTAL $ $

$ 3.429.730 5.058.085




GRAN TOTAL
$ $ 66.512.033 §$79.214.047

DECISION DE COMPRA POR PRECIO:

Con china mas favorable porque los costos son inferiores con una
diferencia de $12.702.014

6.6.2 SELECCION DEL PAIS PARA LA IMPORTACION
El pais para la importacién de nuestro producto es China ya que es mas favorable
porque los costos son inferiores con una diferencia de $12.702.014

7 TERMINO DE NEGOCIACION INTERNACIONAL.
7.1 INCOTERM'S 2020

INCOTERM FOB

(Free on Board) “Libre a bordo, puerto de carga convenido

ndedo o Flete internacianal Despac inte Ompracor

. Speee

FOBY q PUERTO DE DESTING
: DBLIGACION OBLIGACION o TRAMSFERENCIA
o YENDEDOR * COMPRADOR DE RIESGO

El término FOB (Free on Board, por sus siglas en inglés) es uno de los Incoterms
(Términos Internacionales de Comercio) mas utilizados en contratos de compraventa
internacional. Este término define las responsabilidades y los costos que asume tanto el
exportador como el importador en el proceso de envio de mercancias.

Definicion de FOB:

FOB significa "Libre a Bordo". Segun este Incoterm, el exportador es responsable de
todos los costos y riesgos hasta que la mercancia se haya cargado en el barco designado
por el importador en el puerto de carga acordado.

A partir de ese momento, el importador asume la responsabilidad de los costos y riesgos,
incluyendo el transporte maritimo, el seguro, y los tramites de aduanas en el pais de
destino.

Responsabilidades y Obligaciones:



1. Exportador (Vendedor) bajo FOB:

Transporte interno hasta el puerto de embarque: El exportador debe hacerse cargo del
transporte de las mercancias hasta el puerto de embarque.

Cargar la mercancia en el barco: El exportador es responsable de cargar la mercancia
en el barco designado por el importador.

Costos hasta el puerto de embarque: El exportador paga todos los costos hasta que las
mercancias estén a bordo del barco. Esto incluye la preparacion de la mercancia, los
tramites aduaneros de exportacion, el embalaje y el transporte hasta el puerto.

Formalidades aduaneras de exportacion: El exportador debe cumplir con todos los
requisitos aduaneros del pais de origen para exportar las mercancias.

2. Importador (Comprador) bajo FOB:

Transporte maritimo: A partir del momento en que la mercancia se encuentra a bordo del
barco, el importador asume todos los costos del transporte maritimo hasta su destino.

Seguro: El importador debe contratar el seguro maritimo para cubrir los posibles riesgos
durante el transporte.

Costos en el destino: El importador es responsable de los costos relacionados con el
desembarco de la mercancia en el puerto de destino, los tramites aduaneros de
importacion, el transporte interno en su pais, y cualquier otro costo asociado.

Formalidades aduaneras de importacién: El importador debe encargarse de cumplir
con todos los requisitos aduaneros del pais de destino para importar las mercancias.



7.2 CONTRATO DE COMPRAVENTA INTERNACIONAL.

CONTRATO DE COMPRAVENTA INTERNACIONAL

Este contrato de COMPRAVENTA se celebra por una parte la empresa FULL YEAR
INT'L CO,, LTD. y por la otra la empresa Audio Luces representada por LUIS DAVID
AGREDO LOPEZ a quienes en lo sucesivo se les denominara *El vendedor" y "El
comprador" respectivamente de acuerdo con las siguientes declaraciones y clausulas:

DECLARACIONES
AMBAS PARTES DECLARAN:

Que tienen interés en realizar las operaciones comerciales a que se refiere el presente
contrato, de conformidad con las anteriores declaraciones y asi al tenor de las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA. PRECIO. El precio de los productos objeto de éste contrato que "El
comprador" se compromete a pagar sera la cantidad de USD 9.120,00 FOB Incoterms
2020 CCIl. Ambas partes se comprometen a renegociar el precio antes pactado, cuando
éste sea afectado por variaciones en el mercado internacional o por condiciones
economicas, politicas y sociales extremas en el pais de origen o en el de destino, en
perjuicio de las partes.

SEGUNDA. FORMA DE PAGO. "El comprador" se obliga a pagar a "el vendedor" el
precio pactado en la clausula anterior, mediante TRANSFERENCIA BANCARIA por
concepto de anticipo el 50% y el excedente al despacho de la mercancia, contra entrega
de los siguientes documentos: Lista de empaque, factura de compra y certificado de
origen. De conformidad con lo pactado en el paragrafo anterior, "EI comprador”, se
compromete a realizar las gestiones correspondientes, a fin de que se realicen los
tramites necesarios para su cancelacion en las condiciones sefaladas. Los gastos que
se originen por la apertura y manejo de la carta de crédito o sistema de pago convenido
seran por cuenta de "El comprador".

TERCERA. FECHA DE ENTREGA. "El vendedor" se obliga a entregar las mercancias a
que se refiere este contrato dentro de los 60 dias, contados a partir de la fecha de
confirmacion por escrito del pedido y convenido el sistema de pago previsto en la clausula
tercera.

CUARTA. PATENTES Y MARCAS. "El vendedor" declara y "El comprador" reconoce que
los productos objeto de este contrato se encuentran debidamente registrados al amparo
de la patente. Asi mismo "El comprador "se compromete a notificar al "Vendedor" ", tan
pronto tenga conocimiento, de cualquier violacion o uso indebido de dicha patente o
marca, a fin de que "el vendedor" pueda ejercer los derechos que legalmente le
correspondan.

QUINTA. RESCISION POR INCUMPLIMIENTO. Ambas partes podran rescindir este
contrato en caso de que una de ellas incumpla sus obligaciones y se abstenga de tomar
medidas necesarias para reparar el incumplimiento dentro de los 30 dias siguientes al



aviso, notificacion o requerimiento que la otra parte le haga en el sentido de que proceda
a reparar el incumplimiento de que se trate.

SEXTA. INSOLVENCIA. Ambas partes podran dar por terminado el presente contrato,
en forma anticipada y sin necesidad de declaracién judicial previa en caso de que una
de ellas fuere declarada en quiebra, suspensién de pagos, concurso de acreedores 0
cualquier otro tipo de insolvencia.

SEPTIMA. SUBSITENCIA DE LAS OBLIGACIONES. La rescision o terminacion de este
contrato no afecta de manera alguna a la validez y exigibilidad de las obligaciones
contraidas con anterioridad, o de aquellas ya formadas que, por su naturaleza o
disposicion de la ley, o por voluntad de las partes, deben diferirse a fecha posterior, en
consecuencia, las partes podran exigir aun con posterioridad a la rescision o terminacion
del contrato el cumplimiento de estas obligaciones.

OCTAVA. CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES. Ninguna de las partes podra
ceder o transferir total o parcialmente los derechos ni las obligaciones derivadas de este
contrato, salvo acuerdo establecido por escrito previamente.

NOVENA. LIMITE DE LA RESPONSABILIDAD CONTRACTUAL. Ambas partes aceptan
qgue no sera imputable a ninguna de ellas, la responsabilidad derivada de caso fortuito o
fuerza mayor y convienen en suspender los derechos y obligaciones establecidos en el
presente contrato, los cuales podran reanudarse de comun acuerdo en el momento en
que desaparezca el motivo de la suspension, siempre y cuando se trate de los casos
previstos en esta clausula.

Se firma este contrato en la ciudad de GUANGZHOU a los 9 dias del mes de abril de
2025

El vendedor El comprador




7.3 CIRCULAR 0170
Mhgencia de Aduanas

Juni FORMULARIO DE ACTUALIZACION DE DATOS Y
% E unior CONOCIMIENTO DEL CLIENTE

AdUEnES 5 ﬁ.ﬂhrﬁl 2 CIRCULAR 0170 DEL 10 DE OCTUBRE DE 2002

En cumplimiento a lo dispuesto por la Direccion de Impuestos y Aduanas Nacionales mediante la Circular Externa 0170 del 10/10/02 y el
Articulo 27-1 del Decreto 2685 de 1999, solicitamos diligenciar completamente este formulario con sus datos y entregarlo en nuestras
oficinas anexandole la siguiente documentacion requisito indispensable para llevar a cabo las operaciones de Comercio Exterior.

®  Certificado de Existencia y Representacion Legal Vigente

o Fotocopia del Rut

o Fotocopia de la Cedula de Ciudadania del Representante Legal

®  (Capacidad Financiera para realizar la operacion de Comercio Exterior (Estados Financieros).

[ ] Fotocopia del Certificado de la Norma ISO, BASC u Otras Certificaciones
1. Nombres y apellidos o Razén social 2. Identificacion (CC o NIT)
JAVIER HERNANDO RAMOS OSPINA 1144208806
3. Direccioén (sede principal y sucursales si las | 4. Ciudad 5. Teléfonos 6. Fax 7. Direccion electrénica
hay)
CALLE17 5 - 15 CALI 8803333 davidagredolopez

@gmail.com
8. Apellidos y nombre de Representante(s) Legal(es) 9. Identificacién | 10. Direccion
LUIS DAVID AGREDO LOPEZ 114420880 |CALLE 17 5-15
6

11. Actividad econémica 12. Capital registrado
COMERCIO AL POR MENOR DE EQUIPOS Y
APARATOS DE SONIDO Y DE
VIDEO, EN ESTABLECIMIENTOS
ESPECIALIZADOS
13. Origen de los recursos
Propiosde la empresa
14. Apellidos y nombre de las personas que realizan 15. 16. Direccion 17. E-mail
directamente las operaciones de comercio exterior Identificacion
MIGUEL ANGEL MUNOZ 174524485 CRA1011-25 MMUNOZ@GMAIL.COM
18. Apellidos y nombre de las personas o entidades 19. 20. Direccion
beneficiarias de las operaciones de comercio exterior Identificacion



http://www.junioraduanas.com/

21. Nombre los principales clientes 22. 23. Direccion
Identificacion

24. Referencia Comercial 25.NIT 26. Teléfono

R1

Rz

27. Referencia Bancaria 28. Cuenta No 29. Teléfono

R1 BANCOLOMBIA 805 911576-48 6024850533
R2 BANCOLOMBIA 617 239601-62 6024850533

30. Informacion Tributaria

Grandes Contribuyentes Si_x__ No Retenedores IVA ICA __ Retenciéon ___

31. Forma de Pago

Consignacion Cheque Transferencia _x Proveniente del Banco: BANCOLOMBIA

Declaro que la informacion aqui ini con la i y asumo
plena respor ili por la i de la misma. Yo, el firmante, portador de la
cédula (:!e cluda.d’ama |nd|ca.(!a en e.st.e formt’JIz.arlo aflrmo.que tanto mis actividades Huella Fecha Firma de Recibido
como mi profesién, ocupacion u oficio son licitos y los ejerzo dentro de los marcos

legales. Me comprometo a actualizar, cuando sea necesario, los datos aqui
consignados. (espacio para Junior
Aduanas)

Firma del Representante Legal

NOTA: Si requiere mayor espacio para diligenciar la informacién por favor utilice una hoja adicional indicando el numeral correspondiente.



7.4 MANDATO ADUANERO.

Cali 22 enero 2026,

Sefiores
Direccién de Impuestos y Aduanas Nacionales. Direcciones
Seccionales de Impuestos y Aduanas

Ref.: Mandato aduanero con representacion.
Identificacion del Mandante: Identificacion del Mandatario
Razon Social: LUIS DAVID AGREDO LOPEZ IAGENCIA DE ADUANAS JUNIOR ADUANAS S.A
NIVEL 2
NIT: 1144208806 805000799-6
Domicilio principal: CALLE 17 5-15 CLL 43N 4 M 184 CALI

Los suscritos manifestamos que hemos celebrado un CONTRATO DE MANDATO CON REPRESENTACION, entre las partes
arriba identificadas, en virtud del cual EL MANDANTE confiere mandato aduanero a la AGENCIA DE ADUANAS para que esta
adelante en nombre de aquel todas las gestiones de indole aduanera que sean necesarias en relacion con las mercancias de EL
MANDANTE y ante todas las Direcciones Seccionales en las cuales la AGENCIA DE ADUANAS tenga operacion o desplace
sus agentes o auxiliares previo acuerdo con EL MANDANTE

PRIMERA. LA AGENCIA DE ADUANAS prestara a EL MANDANTE, de manera auténoma e independiente, sus servicios para
que en nombre y representacion de éste y por su cuenta y riesgo, adelante y/o gestione ante la DIAN, las formalidades aduaneras
necesarias para el cumplimiento del régimen aduanero que corresponda segun las instrucciones y las actividades inherentes o
conexas con el mismo, respecto de las mercancias consignadas o endosadas en el documento de transporte a nombre de EL
MANDANTE, o de propiedad de éste.

El presente mandato se ejecutara atendiendo a las definiciones, términos, principios y obligaciones consagradas en el Decreto
390 del 7 de marzo de 2016 y demas normas que lo modifiquen, adicionen o complementen. Igualmente se regira,
especialmente, por las siguientes definiciones:

1.1 DECLARANTE. Es el obligado aduanero, llamese éste importador o exportador, es la persona natural o juridica en
cuyo nombre se realiza una declaracidon de mercancias. El declarante en este contrato es EL MANDANTE.

1.2 DOCUMENTO OBTENIDO. Es el documento que tramita, consigue y aporta al EL MANDANTE cuando es solicitado
por LA AGENCIA DE ADUANAS o autoriza a esta para su consecucion por su cuenta y riesgo, para utilizarlo como
documento soporte de una declaraciéon aduanera.

1.3 DECLARACION DE VALOR: La Declaracién del Valor es el documento soporte de la declaracién aduanera de
importacion en la cual de conformidad con el articulo 170 decreto 390 de 2016, se deben sefialar los elementos de
hecho y circunstancias comerciales de la negociacion para la correcta determinacion del valor en aduanas como base
gravable para la liquidacion de los derechos e impuestos a la importacién, soportada en la informacién que debera
ser entregada en su totalidad por EL MANDANTE, garantizando que la misma es veraz, exacta y completa.

1.4 RESPONSABLE DEL SUMINISTRO DE LA INFORMACION SOPORTE DE LA DECLARACION DEL VALOR. Para
los efectos de este mandato se entiende por responsable del suministro de la informaciéon soporte de la declaracion del valor a
EL MANDANTE, o en su defecto la persona designada por este, la cual, garantiza EL MANDANTE que conocera suficientemente
la negociacién de las mercancias y en consecuencia estara plenamente facultada para entregar toda la informacién, completa,
veraz y exacta sobre los elementos de hecho y las circunstancias comerciales de la negociacion, asi como los conceptos y
calculos que resulten necesarios para la correcta determinacion de la base gravable y el debido diligenciamiento de la declaracion
del valor.

SEGUNDA. El mandato, objeto del presente contrato, tiene alcance nacional y es conferido a LA AGENCIA DE ADUANAS
como persona juridica autorizada por la DIAN, la cual podra ejercerlo en cualquier jurisdiccion aduanera en que esté autorizada,
através de cualquiera de sus agentes de aduana y/o auxiliares aduaneros debidamente vinculados ante la DIAN.

TERCERA. - LA AGENCIA DE ADUANAS, queda expresamente facultada para:

341 Gestionar y obtener los documentos soporte que expresamente le solicite EL MANDANTE y LA AGENCIA DE
ADUANAS acepte obtener en relacion con las formalidades y el régimen aduanero que se indique, documentos
respecto de los cuales asume la responsabilidad prevista en la legislacion aduanera, excepto en lo relacionado con
los documentos e informacion que obtenga y suministre EL MANDANTE.

3.2 Presentar en nombre, representacién y por cuenta de EL MANDANTE, con el cumplimiento de todas las formalidades
legales, las declaraciones aduaneras del régimen que corresponda, previamente diligenciadas con base en la
informacion y documentos suministrados por EL MANDANTE o por un tercero en su nombre, asi como presentar los



documentos obtenidos y aportados por EL MANDANTE, o por LA AGENCIA DE ADUANAS, los cuales deben reflejar exactitud,
veracidad y contener la informacién completa de la operacion comercial, asumiendo la responsabilidad que por el
diligenciamiento de la declaracién establece la legislacion aduanera, siempre que LA AGENCIA DE ADUANAS hubiese obtenido
en su totalidad los documentos soporte con autorizacion previa de EL MANDANTE.

3.3 Diligenciar, firmar y presentar la declaracion del valor con base en la informacién y documentacion suministrados que
refleje de manera exacta la realidad de la transaccion la cual sera aportada por EL MANDANTE a través del

responsable del suministro de la informacién soporte para la declaracion de valor, de acuerdo con las definiciones

previstas en la clausula primera del presente mandato.

Para tal efecto, LA AGENCIA DE ADUANAS se obliga con EL MANDANTE a solicitarle la informacion soporte para la
declaracion del valor, los documentos y la informacion necesaria para la correcta determinacion de la base gravable y el debido
diligenciamiento de la declaracién del valor. A su vez EL MANDANTE se obliga con LA AGENCIA DE ADUANAS a entregar la
informacion que ésta le solicite, de manera oportuna, completa y veraz.

34 La AGENCIA DE ADUANAS no debera reconocer la mercancia antes de su declaracion, a menos que EL
MANDANTE le dé instrucciones previas de hacerlo, para cada una de las operaciones que realice, evento en el
cual EL MANDANTE se obliga a pagar a LA AGENCIA DE ADUANAS las tarifas por esta actividad y los gastos en
que se incurra. En caso de realizarla se acogera las disposiciones para reportar mercancias en exceso, sobrantes,
mercancia diferente o en general mercancia no amparada, dentro de lo establecido en la regulacion aduanera.

35 La AGENCIA DE ADUANAS a solicitud del importador clasificara arancelariamente la mercancia, con base en los
documentos e informaciones aportados por EL MANDANTE, los cuales deben corresponder a la misma informacion
que se tenga que suministrar en caso de cualquier requerimiento por parte de alguna autoridad.

No obstante, si EL MANDANTE informa a LA AGENCIA DE ADUANAS una subpartida arancelaria, o la mercancia ya esta
clasificada en los documentos que EL MANDANTE entregue a LA AGENCIA DE ADUANAS (por €j.: registro o licencia de
importacion, certificado de origen, etc.), LA AGENCIA DE ADUANAS debera obligatoriamente clasificar y declarar la mercancia
por esa subpartida arancelaria, sin responsabilidad alguna para ella y bajo la completa responsabilidad de EL MANDANTE, sin
perjuicio de que LA AGENCIA DE ADUANAS pueda revisar y sugerir, la subpartida arancelaria a EL MANDANTE, advirtiendo
las discrepancias u opiniones de clasificacion diferentes, cuando se presenten.

3.6 Cancelar los derechos e impuestos a la importacion sélo en los casos en los que EL MANDANTE no lo haga
directamente y le haya suministrado a LA AGENCIA DE ADUANAS los dineros para tal fin, remitiendo soporte
escrito de la transferencia.

3.7 Realizar las siguientes gestiones en nombre, representacion y por cuenta de EL MANDANTE: Notificarse de actos
administrativos; presentar derecho de peticion; hacer reclamos; solicitar liquidaciones oficiales de correccién o de
revision; solicitar y recibir devoluciones; solicitar clasificaciones arancelarias anticipadas, generales o de unidades

funcionales y en general presentar solicitudes de resoluciones anticipadas de que trata el articulo 12 del Decreto
390 de 2016; informar la practica de diligencia de inspeccion, reportar inconsistencias encontradas en las mismas,
solicitar diligencias de aforo, embarques, traslados, introducciones y salidas de mercancias hacia y desde zonas
francas; localizar y relocalizar mercancia en puertos; gestionar el retiro de las mercancias de las zonas primarias
aduaneras, una vez obtenida la autorizacion de retiro o resolucion u orden de entrega de las mismas, pero sin
asumir ninguna responsabilidad por el transporte y en general adelantar los tramites contemplados en la legislacion
aduanera que sean requeridos por EL MANDANTE y que deban realizarse través de LA AGENCIA DE ADUANAS.

En los casos en los cuales se requieran realizar labores de representacion para adelantar otros tramites de caracter
administrativo o judicial, ante las autoridades aduaneras o cualquier otra, derivados de una operacién de comercio exterior, por
causas no imputables exclusivamente a LA AGENCIA DE ADUANAS, éste prestara el servicio previo acuerdo entre las partes
del valor de los honorarios.

3.8 Devolver todos los documentos fisicos originales a EL MANDANTE, dentro de los 10 dias habiles siguientes a la
finalizacion del desaduanamiento; esto de acuerdo con las obligaciones especiales establecidas en el articulo 62
del Decreto 390 de 2016.

3.9 Mantener vigente la autorizacion otorgada por la DIAN para el ejercicio de la actividad como Agencia de Aduanas
para lo cual debera informar de manera inmediata a EL MANDANTE sobre la pérdida o suspensién provisional del
registro de autorizacion como agencia de aduanas.



CUARTA. - Obligaciones de EL MANDANTE.
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4.6

4.7

4.8

4.9

4.10

4.1

4.12

Pagar todos los derechos e impuestos a la importacion, asi como los intereses, valor del rescate, sobretasas,
gravamenes, demas impuestos o sanciones y demas gastos que se deriven o causen por el desaduanamiento de las
mercancias, ya sea que se liquiden privadamente en el proceso de desaduanamiento o en control posterior.

Si la clasificacién arancelaria fue realizada exclusivamente por LA AGENCIA DE ADUANAS, esta respondera por las
sanciones que se le generen, pero EL MANDANTE seguira obligado a pagar los derechos de aduana, impuestos ala
importacion e intereses que reclame la DIAN. EL MANDANTE se declara como Unico deudor frente a obligaciones
dinerarias ante terceros proveedores contratados a través de LA AGENCIA DE ADUANAS y en tal sentido declara
que se obliga a mantener indemne y eximir de responsabilidad a LA AGENCIA DE ADUANAS por dichos conceptos.

Entregar cuando sea requerido por LA AGENCIA DE ADUANAS la documentacion e informacion, en forma completa,
veraz, exacta, legible, libre de enmendaduras, tachones o repisados, obtenidos por medios legales y que llenen los
requisitos legales que sean necesarias para que LA AGENCIA DE ADUANAS adelante las gestiones encomendadas,
especialmente en lo relacionado con el valor, clase y descripcion de la mercancia, seriales, marca, cantidad, posicion
arancelaria y tratamientos preferenciales.

Pagar las sanciones, rescates, multas, etc., que se impongan por razones imputables a EL MANDANTE, incluyendo
inexactitudes, errores, deficiencias, omisiones o defectos formales de los documentos e informaciones que entregue
a LA AGENCIA DE ADUANAS.

Mantener indemne y resarcir plenamente a LA AGENCIA DE ADUANAS en caso de que esta sea sancionada, se le
cobren derechos e impuestos, se haga efectiva una pdliza constituida por ella, debido a irregularidades o
insuficiencias, omisiones o defectos formales, o falta de veracidad en los documentos o informacién aportada por EL
MANDANTE, o persona encargada por éste, incluyendo el certificado de origen, asi como por cualquier reclamacion,
investigacion o requerimiento relacionado con el valor de las mercancias. Cuando LA AGENCIA DE ADUANAS
hubiese cancelado suma alguna por dichos conceptos, EL MANDANTE se obliga a retornarlos a LA AGENCIA DE
ADUANAS, en su totalidad, en el tiempo y forma en el que las partes acuerden.

Eximir de toda responsabilidad contractual y extracontractual a LA AGENCIA DE ADUANAS por la contratacion de
medios de transporte que ésta, en ausencia de contratacion directa por parte de EL MANDANTE, deba efectuar, ya
que lo hace a nombre de EL MANDANTE.

Exonerar a LA AGENCIA DE ADUANAS de toda responsabilidad vinculante por la conducta o hechos
desencadenados en manifestaciones y actuaciones de terceras autoridades diferentes a la aduanera y terceros
proveedores de servicios, cuya consecuencia no sea imputable exclusivamente a su gestion.

Mantener personal interlocutor valido con perfil en comercio exterior, que esté en capacidad de atender los
requerimientos de LA AGENCIA DE ADUANAS.

Pagar las tarifas y demas gastos que genere la inspeccién previa de mercancias, de acuerdo con lo previsto en la
Clausula Tercera, numeral 3.4 del presente contrato.

Aportar toda la informacién requerida por LA AGENCIA DE ADUANAS para el cumplimento de las obligaciones
relacionadas con los mecanismos de prevencion y control para el lavado de activos, financiacién del terrorismo y
proliferacion de armas masivas, de acuerdo con lo previsto en los articulos 52 y 542 del Decreto 390 del 7 de marzo
de 2016 y demas normas que lo modifiquen, adicionen o complementen. El incumplimiento de esta obligacion faculta
a LA AGENCIA DE ADUANAS para finalizar anticipadamente el presente contrato y abstenerse de adelantar mas
operaciones en nombre y por cuenta de EL MANDANTE.

Proveerle todo lo necesario, incluyendo, pero sin limitar a estos; la informacién y documentacién que sirvan para
determinar el valor en aduana, la base gravable, el origen. Los cuales deberan cumplir con los requisitos estipulados
en la normatividad aduanera, para la ejecucion del mandato objeto del presente contrato.

En general, al cumplimiento de las siguientes obligaciones para con LA AGENCIA DE ADUANAS

4121 Pagarle o reembolsable los gastos causados por la ejecucion del mandato, con los intereses a que haya
lugar.

4.12.2 Pagarle la remuneracion acordada.



4123 Indemnizarlo por las pérdidas o pagos en que haya incurrido por culpa de EL MANDANTE.

QUINTO. PRECIO Y FORMA DE PAGO. EL MANDANTE se obliga a reconocer y pagar oportunamente a LA AGENCIA
DE ADUANAS, por la gestidn de sus servicios, los valores resultantes con base en las tarifas consagradas en la oferta de
negocios presentada a EL MANDANTE, las cuales se cancelaran en la forma, término y por lo medios que se acuerden.

SEXTO. CESION. LA AGENCIA DE ADUANAS no podra subcontratar ni ceder total o parcialmente éste Contrato sin la

autorizacion previa de EL MANDANTE.

El presente mandato es oneroso. Las condiciones comerciales que se han pactado entre los contratantes figuran en
documentos separados que hacen parte integral del presente mandato.

Este mandato estara vigente por dos (2) afios a partir de la firma, prorrogable automatica, sucesiva e indefinidamente por
periodos iguales. Sin embargo, las partes estan en libertad de dejarlo sin efecto en cualquier momento por decision

unilateral por escrito dirigido a la otra parte.

Bajo la gravedad del juramento, las personas naturales que suscribimos este documento declaramos que contamos con las
facultades suficientes para obligar a las compafias que representamos en los términos de este contrato.

Se suscribe el (22) de enero 2026

EL MANDANTE: EL MANDATARIO:
LUIS DAVID AGREDO LOPEZ GERENTE
1144208806 REPRESENTANTE LEGAL

Codigo: 2004
IAGENCIA DE ADUANAS JUNIOR ADUANAS S.A. NIVEL 2
AGENCIA DE ADUANAS JUNIOR ADUANAS S.ANIVEL 2

CODIGO 2004

\IHE DAVGD AFREDIL teaar %tju.fto ﬁofaﬁo&

*El presente documento debe presentarse personalmente ante Notario por parte del representante legal del

Mandante

58




7.5 ACUERDO DE SEGURIDAD.

F_172 Version_09 Vigenda_28_12 2021

COI_ MAS ACUERDO DE SEGURIDAD CLIENTE
|

De una parte, la sociedad COLMAS S.A.S. Agencia de aduanas nivel 1, sociedad
debidamente constituida y existente de conformidad con las leves de Colombia, con NIT
830.003.960-0, con domicilio en Bogota D.C., Colombia, representada en este acto por
JUAN CAMILO ORTEGA COMVERS, identificado con cédula de ciudadania No 79.945.711
en su calidad de Representante Legal, (En adelante, COLMAS) v de otra, LUIS DAVID
AGREDO LOPEZ sociedad debidamente constituida v existente de conformidad con las
leyves de Colombia, cuyo objeto social principal es COMERCIO AL POR MENOR. DE
EQUIPOS ¥ APARATOS DE SONIDOY DE VIDEQ, EN ESTABLECIMIENTOS
AUTORIZADOS, identificada con NIT 1144208806 , con domicilio CALLE 17 5-15 SAN
NICOLAS representada legalmente por LUIS DAVID AGREDO LOPEZ, identificado

(a) C.C¥_LC.F Mo. 1144208806 de. CALL  (En adelante, EL CLIENTE) convienen
celebrar el presente acuerdo de seguridad para dar cumplimiento al Sistema integrado
de Gestion, Manual SAGRILAFT, al Decreto 3568 del 27 de septiembre de 2011, Ia
Resolucion 0006 del 16 de septiembra de 2016, la Resolucidn 004089 del 22 de mayo de
2018 expedidos por la DIAN, sus anexos v demds normas que lo regulen o modifique,
conforme a las siguientes clausulas:

OBJETO: Establecer estrategias conjuntas que permitan a las empresas cumplir las
normas vy estandares de seguridad en la cadena de suministro internacional, para evitar
que puedan ser involucradas en actividades ilicitas como el lavado de activo,
financiamiento del terrorismo, narcotrafico, contrabandeo sobommo, corrupcion v todas
aquellas actividades gue puedan afectar el comercio internacional o que estén por fuera
del marco legal.

De otra parte, cumplir con normatividad legal vigente que aplica a cada compafiia de
acuerdo con el desarrollo de su objeto social.

POLITICA DE SEGURIDAD.

Primera: Cumplir con todas las leyes, normas, reglamentaciones v requisitos
aplicables a |a prestacion de servicios de |la compafiia. Contar con las autorizaciones
legales que permitan su operacion.

Segunda: Suministrar anualmente la informacion y documentacion solicitada por
COLMAS, de acuerdo con lo establecido en |la Circular Externa DIAN 0170/2002, para
mantener la informacion de conocimiento del CLIENTE actualizada.

Tercera: Tener un sistema de administracion de riesgos que prevea actividades
ilicitas, tales como; lavado de activos, contrabando, trafico de estupefacientes, trafico de
sustancias para el procesamiento de narcoticos, terrorismo, financiacion del terrorismo.
trafico de armas entre otras.

Cuarta: Contar con un programa de seguridad o implementar politicas vy
procedimientos documentados que incluyan como minimo a los empleados, clientes, BA C
proveedores v terceros que intervengan en la cadena logistica realizando como minimo
las siguientes actividades:

Frodd oo rEtribucion, eproduccion, modificacion, transferanchs o ransmdsian die ashe Joouments pars coguist progdsito an
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CO‘_ MAS ACUERDO DE SEGURIDAD CLIENTE

Empleados:

=+ Disponer de un procedimiento documentado para la seleccion de personal, que
permita la contratacion de personal confiable, que incluya aspectos como:
verificacidn de la informacidn de la solicitud de empleo, andlisis de antecedentes,
estudio socioecondmico, registro fotografico v visita domiciliaria.

« Cuando aplique, realizar un estudio de seguridad a sus empleados, especialmente
a aquellos gque representen un nivel de criticidad en la operacion, debido a la
informacion yv/o documentacion sensible que manejan o por el contacto gue tengan
con la mercancia.

« Cuando aplique, implementar ¥ mantener procedimientos documentados para el
seguimiento v analisis de los resultados estudios socioecondmicos y las visitas
domiciliarias que permitan detectar cambios relevantes o injustificados en el
patrimonio del personal vinculado,

Actualizar periddicamente los datos del personal.

Realizar capacitaciones dirigidas a todo el personal en temas relacionados con la
seguridad en |la cadena de suministro, controles operacionales, requisitos legales
¥ los demas temas relacionados con las funciones que desempefian.

+ Mantener evidencia documentada de las capacitaciones, inducciones,
entrenamientos y sensibilizaciones que se realicen.

+ Tener un procedimiento documentado para el retiro del personal.

Asociados de negocio.

« Contar con procedimientos documentados para seleccidn, evaluacion v
conocimiento de sus asociados de negocio, gue incluyan wvariables como:
identificacion de propietarios de la empresa, antecedentes legales v comerciales,
capacidad financiera, capacidad operacional, capacidad de respuesta frente a los
riesgos v amenazas vy visitas a las instalaciones.

+ Realizar evaluaciones periddicas de sus asociados de negocio, a fin de verificar sus
estandares de seguridad.

« Actualizar periddicamente los datos de sus asociados de negocio.

Quinta. Asegurar gque la informacién y/o documentacion que se genera para el
manejo de la operacion es veraz, legible, completa, coherente con la mercancia y se
encuentra protegida contra cambios o perdida. De igual manera garantizar su
trazabilidad.

Sexta. Las partes se comprometen a mantener estricta confidencialidad de toda la
informacion y documentos que se reciban por cualguier medio, para el desarrollo de las
operaciones de comercio exterior. Se dard acceso Unicamente a aquellos empleados o
terceros que en forma razonable reguieran conocerlos v ser usada dnicamente para el
desarrollo de los fines para los cuales han sido suministrados. BA C

b Frohdide of usoe, distribocion, eprogduccion, modificacion, ransferenchs o transmistde de este docamento pare cusguis progdsito on
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Séptima. Tener politicas v procedimientos documentados de seguridad informatica que
comprendan entre otros temas, uso de contrasefias en los equipos usados por los
empleados, responsables del manejo de la informacion, administracidn de cuentas de
acceso a los sistemas de informacién v correo electrénico, uso de Internet; el correcto
uso de recursos informaticos, asi como los controles necesarios gque garanticen

la confidencialidad e integridad tanto de la informacion como de la documentacion de las
operaciones.

Octava. Basado en un proceso de anadlisis vy evaluacidn de riesgos contar con un plan de
contingencia v/o continuidad que garantice el desarrollo dptimo de las operaciones en el
caso de que se presente un incidente gue interrumpa el proceso,

Movena. Implementar y/o mantener controles de acceso a las instalaciones gue incluya
medidas de control para prevenir accesos no autorizados, control de sus empleados v
visitantes y proteger los bienes de la compafiia.

Decima. Mantener controles en dreas identificadas como criticas v/o restringidas,
especialmente aguellas gue pueden atentar con la seguridad de las mercancias.
Decima primera. Cuando apligue, tener procedimientos de seguridad en el lugar de
cargue/descargue, procedimientos para |a inspeccidn v sellado apropiado para mantener
la integridad del contenedor, vehiculo v demas unidades de carga, establecer criterios
para definir cuando un contenedor yv/o unidad de transporte no es apto para ser cargado
v dejar evidencia fotografica v/o filmica de la inspeccidn del contenedor vacio, del proceso
de llenado del contenedor v/o camidn, del sello utilizado para el cierre de la unidad (IS0
17772) , estas evidencias seran recopiladas por el CLIEMTE para guardar el registro vy
trazabilidad de la operacian.

Decima segunda: Tener procedimientos documentados para reportar a la autoridad
competente los casos en gue se detecten irregularidades o actividades ilegales o
sospechosas en su cadena de suministro internacional, como Lavado de Activos,
Financiacion del Terrorismo, Contrabando, Trafico de estupefacientes, Trafico de
sustancias para el procesamiento de narcdticos, Terrorismo, Trafico de armas,
Proliferacion de armas de destruccion masiva, Corrupcion, Soborno.

POLITICA ANTICORRUPCION.

El CLIENMTE declara expresamente gue entiende v acepta que COLMAS exige el
cumplimiento de toda la normatividad de anticorrupcidn y antisoborno aplicable y vigente
en el ejercicio de su actividad: que |la empresa aplica los valores de honestidad v
transparencia promoviéndolos v estableciéndolos como parte de su cultura organizacional
en el Programa de Etica v Conducta, que la Empresa aplica tolerancia cero a todo tipo de
actividades de corrupcidn de cualguier naturaleza, ya sea cometida por empleados o por
un tercero que actie en nombre y representacion de la misma: que la Empresa ha
implementado para ello todo tipo de medidas necesarias para la prevencién v mitigacion
de los factores de riesgo asociados a la corrupcion y soborno que se puedan materializar.
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POLITICA DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO.

Las partes deben cumplir con la implementacidn v ejecucidn del Sistema de gestidn de
seguridad v salud en el trabajo SG-55T, regulado por el Decreto 1072 de 2015, Res 0312
de 2019 en el capitulo v numerales que les aplique, asi mismo, supervisar y asegurar
gue el personal v/o contratistas que participan en la operacion realicen sus actividades
en condiciones seguras, contando con los elementos de proteccidn personal v en general
dando cumplimiento a la normatividad legal vigente,

POLITICA DE MANEJD AMBIENTAL.

Cuando aplique, se deben implementar politicas dirigidas a la conservacion y proteccidn
del medioc ambiente. Adoptar oportunamente las medidas o acciones tendientes a
prevenir v controlar el dafio ambiental derivado de la actividad que desarrolle.

POLITICA DE PROTECCION DE DATOS PERSONALES.

EL CLIENTE declara que la informacidn proporcionada en este documento es veraz,
completa, exacta, actualizada y verificable.

En cumplimiento de las normas legales vigentes relacionadas con la proteccion de datos
personales, teniendo en cuenta que para la adecuada prestacion de los servicios COLMAS
puede solicitar algunos datos del CLIENTE de sus directivos, trabajadores v/o terceros,
con la firma de este documento EL CLIENTE autoriza de manera expresa, libre,
consciente, v espontanea a COLMAS 5.A.S para recolectar, almacenar, organizar, usar,
transmitir o transferir, v en general, tratar, de manera directa o de un encargado de
tratamiento de datos, la informacion personal de acuerdo con las finalidades
determinadas con el grupo de interés al cual hago parte o hace parte mi representado.

De igual forma, declaro que he sido informado que COLMAS S5.A.5. cuenta con una Politica
de Tratamiento de Datos Personales en los términos de la ley 1581 de 2012, <l Decreto
reglamentario 1377 de 2013, el Decreto 1074 de 2015 (Capitulos 25 v 26) vy demads
normas que la regulen, adicionen, complementen y modifiqguen, a la cual tengo acceso a
través de su pagina web.

VIGEMNCIA. El presente acuerdo estard vigente por el término de un (1) afio contado a
partir de la fecha consignada en la suscripcion del documento.

Se Eal_iscﬁbe el presente acuerdo de seguridad a los 22_ dias del mes de ENERO de
2028_.

icidn, reproduccidn, modificacidn, transferancis o transmkidn de este documents pars cosgoisr propdsite en
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RETHCIA D RlRILs by

Empresa y/o Entidad (Firma del representante legal de la emipresa o entidad gue
suscribe).

o (il

Juan Camilo Ortega Convers
C.C No. 79.945.711 de Bogota D.C

Representante Legal

Mombre: LUIS DAVID AGREDO LOPEZ
C.C. No. 1144208806 DE CALI

Reprasentante Legal

(&)
BAC
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7.6 PODER DE TERMINAL PORTUARIO

PODER ESPECIAL

Sefiores
AGEMCIA DE ADUANAS FJUMIOR ADUAMNAS 5&54

Ciudad en gue se expide este poder: CATI
Fecha en gue se expide este poder DD/ M A8 22/00/2028

Identificacidn de quien otorga el poder (en adelante, "EL FODERDAMTE")
Razon social completa:

MIT: 1144208 306-3

Mombre del representante legal que firma este LLIS DAVID AGREDO LOPEZ

poder:
Clase de documento de identificacion: cedula
MOmero de documento de identificacion: 114420306

Identificacian de a quien se otorga el poder (en adelante, “EL APODERADO™)

Razdn social completa: |AGEMCIA DE ADUAMNAS JUNIOR ADUAMAS 54
MIT: IB0S000795-6

;?;;ZE;FE del representante legal que firma este BOLARIOS CESAR ALGUSTD

Clase de documento de identificacion: Cadula

Mumero de documento de identificacion: |20S0007 93

Este poder es walido para los siguientes terminales portuarios (en adelante, los “Terminales
Portuarios de COMPAS"Y):

++ Escribir con una “X” donde apligue

Compas Barranquilla: Wig 40 las Flores #85-1560_
Compas Cartagena: Ay, Pedro Vélez No.48-14 f Barrio el Bosgue.
Compas Toll: Km4d Via -Told Coverfias Carretera Troncal del Caribe.
Compas cascajal: Avenida Boyaca- Zona Portuaria, Buenaventura.
H Compas Aguadulce: Zona Portuaria Aguadulce, Buenaventura.
1. Objeto principal. EL PODERDAMNTE arriba identificado otorga al APODERADD poder especial,

amplio vy suficiente, para que EL APODERADO represente al PODERDAMNTE ante COMPAS en
todo lo que tenga relacion con las cargas del PODERDANTE (en adelante, “las Cargas del
PODERDAMTE”) gue se movilicen a través de los Terminales Portuarios de COMPAS
{incluyendo cargas de importacion, cargas de exportacion, transbordos, cabotajes vy
trénsitos aduaneros).

2. Facultades. EL APODERADO estd facultado, en general, para tomar todas las decisiones que
se refieran a las Cargas del PODERDAMNTE v/fo a la relacion entre COMPAS w EL FODERDAMNTE.
Ello incluye las siguientes facultades especificas (pero sin limitarse a ellas, yva que el listado

es enunciativo y no taxativo):

2.1 En relacion con COMPAS:

64



211

2.1.2

2.1.3

2.1.4

2.1.5

216

2.2,

221

2.2.2

2.2.3

2.2.4

2.25

Recibir v aceptar las copias de facturas emitidas por COMPAS a cargo del
PODERDANTE.

Presentar, en nombre del PODERDAMTE, reclamaciones a COMPAS por los servicios
de esta.

Hacer pagos a COMPAS en nombre del PODERDANTE; pedir a COMPAS estados de
cuenta e informacion sobre la cartera del PODERDANTE con COMPAS, v solicitar v
recibir devoluciones de dineros en favor del PODERDANTE.

Expedir v/o firmar, en nombre del PODERDANTE, recibaos v paz vy salvos por sumas
gue s adeuden al PODERDANTE.

Ingresar y hacer transacciones en los sistemas informaticos de COMPAS, en
representacion del PODERDAMTE, de acuerdo con las instrucciones de uso del
sisterma establecidas por COMPAS, v haciéndose responsable por la veracidad vy
exactitud de la informacion gue ingrese.

Entregar y mantener actualizada la informacion del PODERDAMNTE v el APODERADO
gque COMPAS reguiera para facturar y por exigencia del sisterna COMPAS de
prevencion de los riesgos de Lavado de Activos, Financiacion del Terrorismo,
Soborno y Fraude y Proliferacion de Armas de Destruccion Masiva.

En relacidon con las Cargas del Poderdante.

Informar a COMPAS la empresa de transporte autorizada para el retiro e ingreso de
las Cargas del PODERDAMNTE.

Informar a COMPAS los datos completos de otros terceros autorizados para ejecutar
actividades sobre las Cargas del PODERDANTE dentro de los Terminales Portuarios
de COMPAS, tales como (pero sin limitarse a): reconocimientos o inspecciones
previas, toma de muestras, retiros parciales, pesaje, llenado y wvaciado de
contenedores, etc.

Ordenar o autorizar movimientos a las Cargas del PODERDANTE que sea necesario
hacer dentro de los Terminales Portuarios de COMPAS, por cualguier motivo,
incluyendo (pero sin limitarse a ello): revision por escaéner, inspecciones aduaneras,
estiba v desestiba, traslados a zonas de inspeccion, etc. PODERDAMTE v
APODERADD entienden gue todos estos movimientos podrdan generar cargos que
seran facturados por COMPAS.

Ordenar o autorizar el retiro & ingreso de mercancias v/o de contenedores vacios a
o desde los Terminales Portuarios de COMPAS, incluyendo cargues a bugue,
descargues de bugue, reembargues, transbordos v trénsitos.

Entregar & COMPAS toda la documentacion e informacion requerida para que
COMPAS ejecute sus servicios.



2.2.6 Ejecutar actividades de llenados, retiro e ingreso de mercancia.

3. EL APODERADO deberd adelantar todas sus actividades respetando integra v estrictamente
las reglas de proteccion y seguridad industrial de COMPAS, asi como el Reglamento de
Condiciones Técnicas de Operacion (RCTO) del respetive terminal. PODERDANTE
APODERADO entiende y aceptan que COMPAS tendra derecho a negar el acceso, o expulsar
de sus instalaciones, a cualquier persona natural que no cumpla con dichas reglas.

4, Vigencia. Este poder tendra vigencia definida de dos (2) afios a partir de la fecha; sin
embargo: (i) EL PODERDANTE se obliga a notificar a COMPAS cualguier modificacion o
cancelacian de este poder, maximo al dia habil siguiente en gue se produzca dicha
maodificacion o cancelacién. (ji} COMPAS podrd pedir cada afic al PODERDANTE que
confirme que este poder esta vigente, con el fin de mantener actualizada la informacion;
como se trata de una facultad, el hecho de gue COMPAS no pida la confirmacian no afectara
la validez ni la vigencia del poder.

Atentamente,

PUES DA BFRDLE

EL PODERDANTE
C.C. 1144208806

Condiciones de entrega:

El presente documento debera ser firmado por el representante legal debidamente inscrito v facultado para tal
efecto. Este documento debera ser enviado y firmado en digital formato POF.
Mo requiere autenticacion. Mo se debe escanear.

Requisito de caracter obligatorio

Anexo a éste debera adjuntarse:

1.- RUT completo de la agencia de aduana. Se validara que el representante legal que firma el poder
corresponda al relacionado en el Rut.

Este archive debe enviarse con el nombre “agencia de aduana®.
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8 APROBACION DEL PERMISO DE IMPORTACION.

8.1 Verificacion descripcion minima de la mercancia.
Cabinas de sonio, aparatos de grabacion o reproduccion de sonido, Micréfonos y
sus soportes; altavoces (altoparlantes), incluso montados en sus cajas.

8.2 Obtencion visto buenos entidades oficiales (si se requieren).
No requiere vistos buenos.

8.3 Presentacioén y aprobacion registro de importacion.

) MINISTERIO DE COMERCIO INDUSTRIA Y
(ﬁ:;-_,) TURISMO REPUBLICA DE COLOMBIA

1. NUMERO DE FORMULARIO RI-20250001-11042025

2. IMPORTADOR: | NIT O CC: 1144208806-8 |

Apellidos y nombres persona autorizada: | LUIS DAVID AGREDO LOPEZ |

Teléfono: | 4331384 | Celular: | 3217788969 |

3. EMPRESA QUE PRESENTA LA SOLICITUD A

NOMBRE DEL IMPORTADOR AGENCIA DE ADUANAS JUNIOR ADUANAS SA

NIT O CC: | 805000799-6 | Ciudad: Cali |

Apellidos y nombres persona autorizada: | BOLANOS CESAR AUGUSTO |

4. AGENCIA DE ADUANA: | AGENCIA DE ADUANAS JUNIOR ADUANAS SA
NIT O CC: | 805000799-6 | Ciudad: CALI |
Teléfono: | 6661021 | Direccion: CLL43N4M 184 |

5. DIRECCION TERRITORIAL. PUNTO DE ATENCION O

COMITE DE IMPORTACIONES: SANTIAGO DE CALI

6. CLASE DE SOLICITUD: | Ordinaria

7. ANEXOS:

8. ACTIVIDAD DEL IMPORTADOR: 4742. comercio al por menor de equipos y
aparatos de sonido y video en establecimientos
especializados.

9. CLASES DE IMPORTADOR: | 02privada | 10. REGIMEN: LIBRE |

11. NRO. PROGRAMA PLAN VALLEJO: | | 12. NRO. DE REPOSICION: |

13. EXPORTADOR: | FULL YEAR INT'L, CO. LTD. Ciudad: GUANGZHOU

14. CONSIGNATARIO: AGENCIA DE ADUANAS JUNIOR 15. ADUANA:

ADUANAS SA BUENAVENTURA
16. PAIS DE ORIGEN: 17. PAIS DE
CHINA COMPRA: CHINA
18. PUERTO DE EMBARGUE: | SHEKOU
19. CLASES Y CONDICIONES DE 50% ANTICIPO Y 50% AL DESPACHO DE LA MERCANCIA.
REEMBOLSO:

20. TIEMPO REEMBOLSO EN MESES: | 1 MES

21. MONEDA DE LA NEGOCIACION: | usD

22. VALOR TOTAL MONEDA DE NEGOCIACION: usD 9.120,00

23. TASA DE CAMBIO POR UN USS: 1

24. VALOR TOTAL DE NEGOCIACION US$: 9.120,00

25. TOTAL DE DOLARES DE LOS EE.UU DE LA NINE THOUSAND TWO HUNDRED AND TEN

SOLICITUD (EN LETRAS):

26. SOLICITUDES ESPECIALES:
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27. SOLICITAR VISTO BUENO A ENTIDAD:

Referen

cia entidad de visto bueno:

Anexo entidad de visto bueno:

SUBPARTIDA ARANCELARIA

28. POSICION ARANCELARIA:

8518.50.00.00 |

29. UNIDAD COMERCIAL:

UNIDADES 30.

31. CANTIDAD: 60
UNIDADES

32. PRECIO UNITARIO:

usD
152,00

33. VALOR TOTAL ITEM USS$: 9.120,00

34. 35. DESCRIPCION DE

LA MERCANCIA:

Cabinas de sonio, aparatos de grabacidn o reproduccién de sonido, Micréfonos y sus
soportes; altavoces (altoparlantes), incluso montados en sus cajas.

ITEMS DE SUBPARTIDA ARANCELARIA

36. | 37. UNIDAD COMERCIAL: UNIDADES |
38. CANTIDAD: 39. PRECIO
UNITARIO
US$S:

40. VALOR TOTAL ITEM US: |

41. DESCRIPCION DE LA MERCANCIA:

42.

| | 43. CODIGO DE GASTOS: |

| 44. VALOR TOTAL ITEMS USS

45. DESCRIPCION DE LOS GASTOS:
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8.4 Orden de compra o pedido.
.,;g. dudioluces

PURCHASE ORDER

LUIS DAVID AGREDO LOPEZ
NIT: 1.144.208.806-8
AUDIOLUCES DATE: 09-Apr-2025
CALLE 17 # 5-15 PO#: 773
760044
+57 2 884 2593

FULL YEAR INT'L CO., LTD. LUIS DAVID AGREDO LOPEZ

RM. 301, HONGFENG COMMERCE CENTER, CALLE 17 #5-15

NO. 13 SONGBAIDONG STREET. GUANGDONG CALI, COLOMBIA

+20 867 67881 760044

PHONE: +57 3217788969

SHIP VIA PAYMENT TERMS SHIPPING TERMS
SEA PREPAID F.0.B.
BRAND DESCRIPTION QTy. UNIT PRICE TOTAL
AUDIOCENTER MA15 60 $ 15200 |$ 9.120,00
$ -8 -
- $ -
$ - S -
SUB TOTAL:  $ 9.120,00
SHIPPING: | $ -
OTHER: | $ -
TOTALUSD:  $ 9.120,00

LU7S DAITD AFREDD

LUIS DAVID AGREDO LOPEZ

If you have questions about this purchase order, please contact

Luis David Agredo Lopez e-mail: davidagredolopez@gmail.com - Phone: 3217788969
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9 FORMA DE PAGO INTERNACIONAL.

Giro directo es una modalidad de pago internacional mediante la cual el comprador
(importador) ordena a su banco que transfiera fondos directamente a la cuenta del
vendedor (exportador) en el extranjero, sin la intermediacion de documentos
comerciales, ni garantias bancarias.

Caracteristicas principales:

e Es una forma rapida y sencilla de realizar pagos.

e Se basa en la confianza entre las partes, ya que el exportador usualmente
embarca la mercancia después de recibir el pago.

¢ No ofrece mayores garantias al importador, ya que el pago se realiza sin
exigir documentos de embarque u otros comprobantes.

e Utiliza medios como transferencias SWIFT o érdenes de pago.

Pago en dos partes mediante giro directo:
Primer pago (50% anticipado):

Se realiza un giro directo desde tu banco al banco del proveedor (exportador) antes
del embarque.

Este pago puede usarse para que el proveedor inicie la produccidon o asegure la
mercancia.

Segundo pago (50% al despacho):

Una vez que el proveedor tenga lista la mercancia y esté lista para embarcar, te
envia evidencia (como la factura comercial, lista de empaque o fotos).

Entonces, se realiza el segundo giro directo por el 50% restante.
El proveedor despacha la mercancia una vez recibe este segundo pago.

Al realizar el anticipo se generan los siguientes soportes:
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LIQUIDACION DE DIVISAS:

— Bancolombia

LIQUIDACION DE DIVISAS
NIT. 1144208806 LUIS DAVID AGREDO LOPEZ

FECHA: 20250411

E  CONSECUTIVO: 11711
: ASUNTO: VENTA GIROS
5 VALOR NEGOCIADO USD: 4,560.00
% FACTOR A DOLAR: 1.00000
[e]
2 TASADE CAMBIO: 4,351.55
EQUIVALENCIAUSD: 4,560.00
EQUIVALENCIAPESOS: 19,843,068.00
: £ COMISION: 126,861.34
£ IvACOMISION: 24,103.66
% TOTALCOMISION: 150,965.00
DEBITO A CUENTA CTE: 80591145825
o
[a)
3
o
>
NUMERO CUENTA:
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BANCOLOMBIA SA

superinten

VIGILADO

DECLARACION DE CAMBIO:

TIPO OPERACION:

Inicial

NUMERO
DECLARACION:
11711

COPIA DECLARACION
NIT. 1144208806 LUSDAVIDAGREDOLOPEZ
FECHA

DECLARACION:
20250411 Importaciones de Bienes

TIPO DECLARACION DE CAMBIO:
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MONEDA:

usb

VALOR:
4,560.00

= Bancolombia

NUMERAL:
2017

VALORUSD
NUMERAL:
4,560.00



9.1 ESTABLECIMIENTO DEL INSTRUMENTO DE PAGO

o csBancotombia

Swift Input : FIN 103 Single Customer Credt Transfer
Sender . COLOCOBMXXX

BANCOLOMBIA S.A.

MEDELLIN CO
Receiver : CHASUS33XXXX

JPMORGAN CHASE BANK

NEW YORK
————————————————————————————————— Message Header - - ----------------ooomo o

20:  Sender's Reference

0250679749256
° 23B:  Bank Operation Code
% CRED
% 32A:  Value Date/Currency/Interbank Settled Amount
é Date : 20250411
Currency . USD
Amount : 4,560.00

50:  Ordering Customer
/80591157458 NIDN1144208806
LUIS DAVID AGREDO LOPEZ
CALLE 17 #5-15
CALI COLOMBIA

57: ACCOUNT With Institution
BKCHCIFUJ99A

BANCOLOMBIA S.A

wuperintendencia financiera

VIGILARQ Iombia

59: Beneficiary Customer-Name & Addr
/5894685324886
FULL YEAR INT’L CO., LTD.
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70: Details of payment
/RFB/FILE 789

71: Details of Charges
SHA

10. CONTRATACION DEL TANSPORTE Y SEGURO INTERNACIONALES.

10.1 TRANSPORTE INTERNACIONAL

Interworld Freight SAS es una empresa solida y confiable para gestionar
importaciones desde China a Colombia, ofreciendo soluciones logisticas integrales,
experiencia en comercio internacional y un compromiso tangible con la
responsabilidad social. Su presencia en Colombia y su enfoque en el cliente la
convierten en un socio estratégico para empresas que buscan eficiencia vy
confiabilidad en sus operaciones logisticas.

Servicios Logisticos

Interworld Freight ofrece una amplia gama de servicios adaptados a las necesidades
del comercio internacional:

Transporte Aéreo: Soluciones rapidas para mercancias urgentes.

Transporte Maritimo: Servicios FCL (Full Container Load) y LCL (Less than
Container Load) entre América Latina y EE. UU.

Transporte por Carretera: Opciones de carga completa (FTL) y carga parcial (LTL)
para distribucion local.

74



Almacenamiento y Fulfillment: Soluciones de almacenamiento, crossdocking y
distribucion.

Carga de Proyecto: Manejo de mercancias sobredimensionadas y de alto valor.

Transporte Especializado: Incluye cadena de frio para productos farmacéuticos,
vacunas y alimentos.
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10.2 SEGURO INTERNACIONAL
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Chubb Seguros Colombia S.A. se presenta como una opcion sélida y confiable
para gestionar el seguro internacional en tus operaciones de importacion desde

CHLZ8 BEEQURDE COLOMELA 8.4,
HIT BEIZEE1SS

Carmera 7 Wo. 71-21 Tams E Plsc 7, Bagetd Colombis Bogotd D.C -
Calombis CHUBB

ET1-5012266200

hiEp:i*eww . chubb.comica
SOLICITUD DE SEGURO
DE TRANSPORTE Y ADMINISTRACION DE RIESGO
Tomador CHUEE BEQURDE COLOMEIA B.A
Acsgursdo ADREDD LOFEZ LUIE DAVID
HIT 1144208208-8
CONTACTD LUI3 DAVID ABREDD LOPEZ

CHUEE SEGUROE COLOMEIA £ .A. Informa gue &l despache relecknade @n e presends lguldacdidn yis sallckud de segure hace parte de un programa da
ladminlstracldn de desgos para &l fensporte de mercanclas, qua Incluye k& probecckdn de les mercanclas com una pdlzs de transpore. Por lo @nterdor, &
menclinesds despacho serd asegurads &k pillzs de TRANEPORTE DE MERCANCIAS relaclonads @n @l cerificado de segura final @l cusl serd compartica &
ustedes por corree ekelrdnics, @xpedida por nuesira proveedar d& Seguras. bajo los alcances definldes @n kas condiclones pariculans ¥ generales de

lsgura.

5w cobwriura 52 confima con la Infermacidn entregada por el cllents para la elaboracidn ¥ caracldn de ka cart®cacidn, &l cual debe vardlcar qua los datos sean
lzarnecios ¥ que @5%n acorde @k documentEciin aporiade &) departemento de seguros de CHUBE Colombls. El presents documenio nd @cila come factura de
wenlE sino coma Bguidackin wio requisicidn de 1@ solicikud de un seguro. Par o cual @5 de obfgaioredad firmar de este documants en case de eslar de
lacuerdn con la nformaclén conskgnada, para sallzhar ke emisidn v claboracidn del cerifieade de segures final ¥ aslcontar con ke coberiuna contratada.

Fara mayor Informeckdn sobre @l alcance de la cobertura, v las chligaclones del asegurado, weriflgue los documentes que hacen parde de la pressnts sollchud
lde seguro o consulbe @ nuestro deparamants de seguros @n &l emall lncuranos. oplomblafehubb.gom o lamirdenos & 671-2013286200.

Hamenace Reglstra 250411210337 TRM ¥ 41518
ma i VALOR ASEGURADO
ESFSAMER BOVES
Facaum Comnarial ooP 9656 136,00
]
[Hue | X | Fatas [ ] 15 G55 580,00
Usada | |
THERROS T :
Pasa (¥ 1.3E0,00
Castos adichonalas o o0 -
Plazas 5 FOLLETE
Licrn Csarne 10%  COF =
Tasa 0,30%
Eroes & Orishones 0% ooP -
Trayect: Desde Ching - GussnARGR.
Resporsatilidad civil Go%  oOF
M e P Pkl
Trayect: Hasta EBugnavaniura- bodegas de chanta CALL
MRS, LSO 50,00 Tntal asequrablo cop BEAS1LT1 6,00
Obszncitn Epliza, USD 25,00
Bucursal Call
Represerdants Camancial HATALIA FATIRO SEEURD DE CONTENEDDR
=1 O
Dezcripcldn complata de la mercancla Arnpara Bdsion
Cabinas de sonlo, aparatos & grabackdn o eproduccidn de sonida, Micnifonas ¥ sus UpKmieras Extraordinarias
sopones; altEvoces (aRopananiss], INcuss MoniEdos &N SUS calas. Luora Cesante
=N
M Conbaredor (a5
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China. Su amplia experiencia, presencia nacional y compromiso con la innovacién
y el servicio al cliente la convierten en un aliado estratégico en el ambito asegurador.

11. DOCUMENTOS SOPORTE DE LA DECLARACION DE IMPORTACION
11.1 FACTURA COMERCIAL.

FULL YEAR INT'L CO., LTD.

ADDRESS: RM.301, HONGFENG COMMERCE CENTER, NO. 13 SONGBAIDONG STREET, BAIYUN GUANGZHOU,
CHINA

TEL: 0086-20-86767881 86767882 FAX: 0086-20-86767123 86767880 EMAIL: sales@ac-pro.net

COMMERCIAL INVOICE
COMPANY: LUIS DAVID AGREDO LOPEZ / AUDIOLUCES DATE: 11/Apr/25
NIT. INVOICE
1.144.208.806-8 NO.: PI20250411A
ADDRESS: CALLE 17 # 5-15, CALL COLOMBIA
PHONE:  (57-2) 884 25 93
BUENAVENTURA.,
FROM: GUANGZHOU,CHINA TO: DOINAYEN
UNIT
ITEM NO. BRAND DESCRIPTION QTY PRICE | AMOUNT
(PCS) (USD) (USD)
ICOTERM: FOB
MAI15 AUDIOCENTER SPEAKER 60 152,00 9.120,00
TOTAL : 60 9.120,00

TOTAL: SAY US DOLLARS NINE THOUSAND ONE HUNDRED TWENTY ONLY.

MARK: AUDIOCENTER

C/NO.:
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***********THE END********
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11.2 DOCUMENTO DE TRANSPORTE.
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Shipper

FULL ¥EAR INT'L OO, LTD.
RM. 307, HONGFEMG COMMERCE CENTER, NO 13 SONGEAIDONG
STREET, BAIYUM DISTRICT, GUAMGIHOU CHINA

B/LNO
WAZECZS0190732

LONG SAIL SHIPPING LINE S.A. LIMITED

Consignea

LUIS DAVID AGREDD LOPEZ MIT.T. 'IMZEIB BOE-8 C/ 0
JUMIOR DEPOSITC A5 NIT.S15.004.8%

ZONATREANCA PALMASECA. BODEGA AEE

CODKGO MUISCA: 200

BILL OF LADING

MERCAMCIA BN OTH BALMIAA-COLOMELA

Ehapoed on Board B he Srvppe: berreafied samod, the Dootl & peckages sakd
HﬁPﬂﬂ ™ mrtan Graxis hesnais menbtoad. » apgeaermrd good s and orsiSon. airss
L P.\I'I[IMREDG LOPET tferwie Frcaied i e Bl of Lading, b be enijord witges] & el o o of
C.C. 1144208806 B Ul ol Ledieg with iberty o procesd vaa sty pOA. or oot wiles Ba stope of Be
EALLE 17T #5-15 A dewrted eeeh ) Hey pod of dachage o s seer fheemang e Se phip can
TEL. 57-2- BMZE!‘S 57-321- 7788960 ey walily g mid vt abheiys afonl @l wisgpe arel curdibors OF mader el
wanifee. Andl Mam 0 be Oolirrsd or Dansshipped o8 pegmesl of P SR
CALL COLOME Fwraon if e Clocdn = whosa or m e vl guil from P ship sy s fon
oy Caun, T Camer ahal Swss Bty o lofeared Pem e ey e Gl tes B8 of

Lasiliceg: pan Mhe et mealatin wh of T S o0 @l Camar'y opoee, ol any oher ihe
Pre-carioge Place of Recaipt W m agreed M P iy 3 comisgn (o e Goory e s 10 e ooy
e st whll goasir M relesces. WARIS e ey My b Dalesgn Mg S
GUANGZHOU. CHING Crrsgres and e Cavir, Maslar and §150 M ownry CONRHHESCY whimmoms et #ed
stmnErEveT Gy B s i U ey o Seveson, or i eessserthmees of e
VenzadMaoy Mo Post ol L AN P Lt O ] B e 1T P Oyl OF bulrseGiaanmy, Bedd It ol P
e o thin (19 of Lsdvg shad ba deersod 10 e Dean wased by e camier unises

MAVIOS AMARILLO VETE GUAMGZHOU, CHIMA, Ay e s BT by i S ATt el i T L o
Tarrra o Bl of Lawing ormiinaed on hisck hasmnd
PORUENRVERTIRA, COLOMEI Flace 0! BEERERVENT LIRA, COLOMBIA Final Degliestienrima et By | Boskad by
Mk & Numbers Mo & Kind of Packages Deseriplion of Packoges & Gooos Groas Weight LEEREARER T
AUDHOCENTER BOCAFFRG SHIPPER'S LOAD,COUNT & SEAL 60 TAL00HE% YLaECEM
gﬁ‘gﬂ}l CARTOMS 5 PALLETS 5.T.C CY/CY

ACTIVE SPEAKER BOXES

COMNTAIMNER/SEAL MNO-
TCNUBTOSA40/A42 5036EE23 /A0H0E0CARTONS /1 350, 000KGS 10,450 EM

/7 Particulars decisred try Marchant

{PAGETOFT)
SAY OME{1*40HD) CONTAINER ONLY

In ihe case of shiggmants on othar than kner barih 1ams.the prosssions of Chiuse 31 of this Bl of Lading shal gowrn,

Doean Hales, Weghls, Measurement & Charges (Sulisct io Cofrectian)

Shipped on Board on

Hate Par Amaun

WaightMareuramsnt

Fraight Faystie

T
For delivary of guoda. please apply to

IMTERWDRLD FREMGHT 5.5,

NIT BI0U002.655-4

CALLE 26 W 69-E3 OFFICE 402

PHOME +57-60-1-3274747

BOGOTA D.C - COLOMEIA

IN ACCEPTING THIS SILL OF LADING e Merchant of e Goods agroe 1o
b bound by ail of 48 slipulstisnn, wacoplicna. and condinons, whatiar wriltan
prinind of steenped on tha front or Back hereod, any local auslona or privieges 1o
tha eonirary notwithstanding.

IN WITNESS WHEREDF, thiy Misstnr of the sasd shif hau afrmed io

THREE(3} Bt of Lading, all of fhis tenor and
dabn, ONE of which being accompished. the othars o sland void

DATED ON Mol 16 2025 AFUANGZHOU,CHINA,

LONG SAIL SHIPPING LINE S.A. LIMITED

AS AGEMT FOR THE CARRIER: LOMNG SAIL SHIPPING LINE 5.0
LIMITED

By




11.3 POLIZA DE SEGURO.

SUPERINTENDENCIA FINANCIERA
DE COLOMBILA

VIGILADO

CHUBB

CHUBB SEGUROS COLOMBIA S.A.

MNIT 8600265186
Carrera 7 No. 71-21 Torre B Piso 7, Bogota Colombia
571-6013266200

hittp://www.chubb.com/co
Certificado de transporte
Tomador INTERWORLD FREIGHT S.AS.
Asegurado LUIS DAVID AGREDO LOPEZ - ALMACEN AUDIO LUCES
cc 1144208806
Pdliza No. 509440 Certificado No. 481664

WERTICE SEGUROQE LTDA centifica gue-=l despacho relacionada =n |2 presente certificacidn hacs parte de un programa de administracidn d= resgos para ol transporte de
mercancias, gue incluye |a proteccidn de las mercancias con una péfiza de= transparte. Por |o anterar, =l menconado despachs ha side assgurado en 2 péliza d= TRAMESPORTE DE
MERCANCIAS relacionada en =st= documents, sxpedida par GHUBE SEGURDS COLOMELS 5.4, bajo los alcances definidos en las condiciones particulares y generales del s=gurs.
Su cobertura se confirma con la informacidn entregada por &l usuario creadaor de |a certificacion, &l cual debe verificar que [os datos s=an carmectos y que esbén acorde 2l Acusrdo
dzUso del sistema. El presents documents no actia coma factura oz venta sing comic constancia de la existzncia de un segurc. Para mayer infomacicn scbre 2l alcance dz la

coberturz, v las abligaciones del as=gurado, verifiqus las dacumentos que hacen parie de ks péliza o consulte en VERTICE EEGUROS [57-1) 626 1659,

Detalles del embarque

Mumero de registro

Orden de entrega (DO)
Wercancia

Peso (Kg)

Tasa

Cobertura

Mivel de riesgo

Modo de transporte

Fecha estimada de salida

Trayecto desde

Trayecto hasta

Valor asegurado
House Bill of Lading: Factura comercial $39.686.136,00 COP
NSZEC250190732 q

etes §15.665.580,00 COP

0800225224

Tributos 50,00 USD
Equipos eléctricos/electronicos

Total asegurado $55.351.716,00 COP
10972.0
0.25%
Clausula A
Riesgo Alo
MARITIMO

Abyil 16,2025 07:00PM

China - Guangzhou

Colombia - BUENAVENTURA
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11.4 OTROS DOCUMENTOS REQUERIDOS.

La Declaracion Andina de Valor (DAV) es un documento obligatorio en las
importaciones dentro de paises de la Comunidad Andina (Colombia, Peru, Ecuador
y Bolivia), cuando el valor en aduana de las mercancias supera los 5.000 ddlares
estadounidenses.

La DAV se usa para justificar el valor declarado de la mercancia ante la aduana,
con base en criterios establecidos por la Organizacion Mundial del Comercio (OMC).
Su objetivo es asegurar que se paguen los impuestos de importacién sobre un valor
real y justo, evitando subfacturacion o sobrevaloracion.

Incluye informacion como:

e Valor de transaccion (precio pagado o por pagar).

e Gastos adicionales: fletes, seguros, comisiones, embalaje, etc.

e Datos del importador y exportador.

e Condiciones de venta (INCOTERMS).

e Meétodo de valoraciéon usado (el principal es el de "valor de transacciéon").
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12. NACIONALIZACION DE LA MERCANCIA.

La nacionalizacién de mercancia es el proceso mediante el cual una mercancia
extranjera ingresa legalmente al territorio aduanero colombiano y queda habilitada
para su libre circulacion y comercializacion en el pais.

Es el tramite mediante el cual el importador:

Presenta la declaracion de importacién ante la DIAN.

Paga los tributos aduaneros (como aranceles e IVA).

Entrega los documentos requeridos (factura, documento de transporte, DAV
si aplica, etc.).

Recibe la autorizacion de levante, que es el permiso para retirar la mercancia
de la aduana.

12.1 PAGO DE LOS TRIBUTOS ADUANEROS. FORMULARIO

El pago de los tributos aduaneros es el desembolso que debe hacer una persona o
empresa al importar mercancias, para cubrir los impuestos establecidos por el
gobierno. En Colombia, estos tributos suelen incluir:

Arancel: impuesto sobre el valor de la mercancia importada.

IVA (Impuesto al Valor Agregado): se aplica sobre el valor total de la
importacion (producto + arancel + otros costos).

Otros impuestos: como el gravamen a las bebidas alcohélicas o el impuesto
al consumo, si aplica.

Los tributos aduaneros en Colombia se pagan a través de un proceso regulado por
la DIAN para este proceso se deben seguir los siguientes pasos:

Clasificacion y valoracion: Primero se clasifica la mercancia con su partida
arancelaria y se determina su valor en aduana (incluye precio FOB, flete y
seguro).

Liquidacion de tributos: Con base en el valor en aduana y la partida
arancelaria, se calculan los impuestos aplicables (arancel, IVA, etc.).
Declaracion de importacion: Se presenta ante la DIAN usando el formulario
oficial, indicando todos los datos del producto, valor y tributos a pagar.

Pago de los tributos: Se realiza electronicamente a través de un banco
autorizado o portal bancario en linea, utilizando el recibo oficial de pago
(Formulario 500).

Nacionalizacion: Una vez pagados, la mercancia queda legalmente
importada y puede ser retirada.
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12.2 LEVANTE DE LA MERCANCIA.

La autorizacion de levante procede cuando la DIAN verifica que la informacion
declarada por el importador coincide con la documentacion presentada o cuando se
corrigen errores detectados durante la inspeccién (documental o fisica). También
puede autorizarse el levante en casos de dudas sobre el valor, errores menores o
faltantes de documentos, siempre que el importador subsane la situacion dentro de
los plazos establecidos (usualmente 2 a 5 dias). En algunos casos, se permite
presentar garantias o corregir la declaracion sin sancion. El levante también puede
proceder si se detectan excesos de mercancia, siempre que estén amparados por
los documentos comerciales y se hayan pagado los tributos correspondientes.

12.3 DECLARACION DE IMPORTACION.

La declaracion de importacion es el documento formal que el importador presenta
a la DIAN (Direccion de Impuestos y Aduanas Nacionales) para que la mercancia
que ingresa al pais sea legalmente registrada y permita su posterior
nacionalizacién y comercializacion.

Es un acto administrativo donde el importador informa sobre la mercancia que
esta trayendo al pais, su valor, y los documentos que respaldan la operacion
(factura, conocimiento de embarque, certificado de origen, entre otros).
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A ceptacion - 882025000063943-9

Declaracion de Subpaktida : 8518500000
Importacién

DIAN

BEPUELICA DE COLOMELS

Pagina 1 de 1
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13. LEGALIZACION DEL REEMBOLSO AL EXTERIOR.
13.1 LEGALIZACION PAGO ANTICIPADO.

sl 2

= Bancolombia e

ACLARACION O COMPLEMENTO DE DOCUMENTOS ADUANEROS PARA DECLARACIONES
DE CAMBIO POR IMPORTACION O EXPORTACION DE BIENES

3. TIPD DE SOLCITUD

Aclzracion 2 Complemento

4_ACLARACION O COMPLEMENTO DE DOCUMENTOS ADUANEROS CORRESPONDIENTES A-

X |DECLARACIGON DE CAMEID POR IMPORTACIOMES DE BIENES DEUDA EXTERNA IMPORTACION
DECLARACION DE CAMEID POR EXPORTACIONES DE BIENES DELDA EXTERNA EXPORTACION

Para dar cumplimiento a lo establecido por la DIAN respecto al suministro de informacion exogena cambiaria, se relzcionan los datos de los documentos aduaneros de importzcion y/o exportacion
correspondientes a las Declaradones de Cambio, realizada s traves de Bancolombia 5.4

. IDENTIFICACKIM DEL IMPORTADOR | EXPORTADDR
NIUMERD DE IDENTIFICACION NOMBRE
16638.840  JAVIER HERNANDO RAMOS OSPINA

. DATOS DECLARACYON DE CAMBID A ACLARAR O COMPLETAR
NUMERO DE DECLARACION DE CAMEIO MONEDA | VALDR DEC. DE CAMEBID VALOR USD FECHA DE DECLARACION DE CAMEBIO
11711 uso 4,560,000 456000 Dia 1 Mles 4 Afio 2025

7. INFD CION REQUERIDA POR LA DIAN A COMPLEMENTAR
Recuerde por favor no colocar informadion diferente 3l ndmero aduanero solicitade desde este campo.

NUMERD DOCUMENTD ADUANERD VALOR USD | mumERAL | MIOMERD DOCUMENTD ADUANERD  |VALOR USD

BE2025000063943 4.560,00

r]
=]
]
E

LEGALIZACION ANTICIPO USD £.560,00

Para bos fines previstos en &l artioulo B3 de la Constitucion Politica de Colombiz, declaro bajo la gravedad de juramento, que los conceptos, cantidades y demas datos consignados en el presente
formulario son cormectos y fiel expresion de la reslidad

DATOS DE CONTACTD
NOMERE PERZONA DE CONTACTD CARGD TELEFONO
LIS DAVID AGREDD LOPEZ GERENTE 3217765569

Mota: 5i presents alguna inguietud respecto 3l diligencizmiento del formate, por favor comunicarse con las ineas de
atencicn de Comercio Intemacional, sntes de presentar |s documentzcicn
Medellin 2518188 - Bogota 2326520 - Cali 5540522 - Barranguills 3618820 - Lines nacional 018000210030
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BANCOLOMBIA SA

superinten

VIGILADO

13.2 REEMBOLSO DEL REMANENTE.
DECLARACION DE CAMBIO:

COPIA DECLARACION

NIT. 1144208806 LUSDAVIDAGREDOLOPEZ

TIPO OPERACION: MIERE FECHA TIPO DECLARACION DE CAMBIO: MONEDA: VALOR:
: DECLARACION: DECLARACION: : : :
Inicial 117852 20250416 Importaciones de Bienes usb 4,560.00
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13.3 LIQUIDACION REEMBOLSO DE IMPORTACION.
LIQUIDACION DE DIVISAS:
LIQUIDACION DE DIVISAS

NIT. 1144208806 LUIS DAVID AGREDO LOPEZ

— Bancelombia

E  CONSECUTIVO: 11711
:  ASUNTO: VENTA GIROS
5 VALOR NEGOCIADO USD: 4,560.00
% FACTOR A DOLAR: 1.00000
[e]
2 TASADE CAMBIO: 4,329.90
EQUIVALENCIAUSD: 4,560.00
EQUIVALENCIAPESOS: 19,744,344.00
: £ COMISION: 126,861.34
£ IvACOMISION: 24,103.66
% TOTALCOMISION: 150,965.00
DEBITO A CUENTA CTE: 80591145825
o
[a)
3
9
>
NUMERO CUENTA:
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14. RECOMENDACIONES.

1. Aplicar un estudio de mercado para realizar importaciones de sistemas de sonido
profesional desde Guangzhou - China hacia Santiago de Cali — Colombia.

Recomendacion: Realizar encuestas y analisis de la demanda local para asegurar
que los sistemas de sonido importados cumplan con las preferencias y necesidades
del mercado calefio, y asi minimizar riesgos de sobrestock o baja rotacion de
inventario.

2. Consultar las normas técnicas y legales sobre empaque y embalaje para una
importacion de sistemas de sonido profesional desde Guangzhou - China hacia
Santiago de Cali — Colombia.

Recomendacion: Contratar a un experto en comercio exterior 0 una agencia
aduanera que garantice el cumplimiento de todas las normativas técnicas y legales,
evitando sanciones o retrasos en la nacionalizacion de la mercancia.

3. Generar una infraestructura administrativa acorde con la empresa importadora de
sistemas de sonido profesional desde Guangzhou - China hacia Santiago de Cali —
Colombia.

Recomendacion: Disefar procesos internos claros y asignar roles especificos
dentro de la empresa para gestionar eficazmente las operaciones logisticas,
aduaneras y comerciales relacionadas con la importacion.

4. Cumplir las normas medioambientales en la importacion de sistemas de sonido
profesional desde Guangzhou - China hacia Santiago de Cali — Colombia.

Recomendacién: Verificar que los equipos de sonido cuenten con certificaciones
ambientales internacionales (como RoHS o WEEE) y adaptar los procesos de
importacion para reducir impactos ecoldgicos, incluyendo el manejo adecuado de
residuos de empaque.

5. Obtener los recursos econdmicos necesarios para realizar importaciones de
sistemas de sonido profesional desde Guangzhou - China hacia Santiago de Cali —
Colombia.
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Recomendacién: Elaborar un plan financiero que incluya analisis de costos,
proyeccién de ventas y opciones de financiamiento, buscando alianzas con
entidades bancarias o inversionistas para asegurar la liquidez necesaria para la
operacion.

15. CONCLUSIONES.

1. Aplicar un estudio de mercado para realizar importaciones de sistemas de
sonido profesional desde Guangzhou - China hacia Santiago de Cali — Colombia.

Conclusion: La aplicacion del estudio de mercado es fundamental para conocer la
viabilidad comercial, las necesidades del mercado local y las preferencias de los
consumidores, lo cual permitira tomar decisiones estratégicas informadas y reducir
los riesgos en el proceso de importacion.

2. Consultar las normas técnicas y legales sobre empaque y embalaje para una
importacion de sistemas de sonido profesional desde Guangzhou - China hacia
Santiago de Cali — Colombia.

Conclusion: La consulta y aplicacion de las normas técnicas y legales aseguran
que los productos cumplan con los requisitos de empaque y embalaje
establecidos, evitando inconvenientes aduaneros, multas o retenciones, y
garantizando la proteccion de la mercancia durante su transporte.

3. Generar una infraestructura administrativa acorde con la empresa importadora
de sistemas de sonido profesional desde Guangzhou - China hacia Santiago de
Cali — Colombia.

Conclusion: La creacién de una infraestructura administrativa adecuada permitira
optimizar los procesos internos, facilitar la gestion operativa de las importaciones y
garantizar el cumplimiento eficiente de las obligaciones logisticas, legales y
financieras.

4. Cumplir las normas medioambientales en la importacion de sistemas de sonido
profesional desde Guangzhou - China hacia Santiago de Cali — Colombia.

Conclusion: Cumplir con las normas medioambientales es esencial para garantizar
que la actividad de importacion se realice de manera sostenible, evitando
sanciones y contribuyendo a la proteccidén del medio ambiente mediante el manejo
responsable de residuos y empaques.
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5. Obtener los recursos econdmicos necesarios para realizar importaciones de
sistemas de sonido profesional desde Guangzhou - China hacia Santiago de Cali —
Colombia.

Conclusion: La obtencién de recursos financieros adecuados es clave para
garantizar la continuidad y éxito del proceso de importacion, permitiendo cubrir los
costos asociados, negociar mejores condiciones comerciales y mantener la
liquidez de la empresa.
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